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SEOWO WSTEPNE DO ,,LISTU DO KO-

BIET NIEMIECKICH” I ,,0 POLCE —
FRANCUZOM”

Zywszy niz niegdy$ podzial mysli, ktéry wskutek ulatwionych podrézy i wielu innych
przyczyn zapanowal pomiedzy narodami, sprowadzit liczniejsze niz kiedykolwiek przekia-
dy utworéw pi$mienniczych z jednych jezykéw na inne. Nigdy tak czgsto jak w tej chwili
duchy twércze ludéw réinych nie patrzaly sobie oko w oko, nawzajem mierzac swoje
wzrosty i zamieniajac si¢ promiedmi istnoéci bratnich, a niemniej odre¢bnych. Skandy-
nawia wyszla z cienia w blasku dla wszystkich niespodziewanym; od dalekiego wschodu
Europy, az po ostatni kres jej zachodu rozlegl si¢ glos rossyjskiego twoércy i mysliciela,
Tolstoja. — Nasze pismiennictwo takze przemoéwilo jezykami ludéw, kedre mowy jego
nie znajg i mniemalyby motze, ze ona juz nie istnieje, gdyby mysli i obrazy w niej powsta-
le, przebrawszy si¢ w suknie dla cudzoziemskich oczu dostepne, nie przybyly ku nim,
mowigc:

»Rodzinng glebe nasza oblewa to samo, co i wasza, stofice boze; plyna w niej te sa-
me soki rodzajne; wydaje ona takie same duchy, pnace si¢ ku wyzynom bytu ludzkiego
i zagladajace w jego otchlanie. Przypatrzcie si¢ tym duchom, a przez nie ujrzycie ziemie
ktéra je zrodzita.”

W tej wspotbiesiadzie narodéw, przez ktérg moze gotuje si¢ dla nich przesztosé lepsza,
zgodniejsza niz terazniejszo$¢, miejsce nasze nie pozostalo préznem, co budzi¢ w nas musi
zadowolenie tem wigksze, z im mniejszg fatwoscia zaja¢ je moglismy; bo gdy stajemy przed
drzwiami sali biesiadnej, zaden herold gromkim glosem nie oznajmia przybycia potgznego
go$cia. Jednak drzwi otwierajg si¢ i wchodzimy.

Nie nowego nie powiem, méwigc, ze drzwi otworzyly si¢ nadewszystko za sprawa
Henryka Sienkiewicza, ktéry powie$¢ polska podnidst do wyzyn artystycznych dotad
u nas nieznanych i gdzieindziej mato znanych. Imig¢ jego, wraz z imieniem gleby, ktéra
go zrodzila, przebylo Europe i od Europy wzicla je druga poétkula $wiata. Lecz na nie-
bie, oprécz storica $wiecg gwiazdy; w powietrzu, obok stowiczych, brzmia skowronkowe
$piewy; pola wydaja rodliny wzrostéw i barw réznych, a bogactwem i zyznoécig $wia-
ta jest rozmaito$¢ jego zjawisk. Kazde z nich pelni czynno$é whasciwa sobie, jest perla
wicksza lub mniejsza w skarbnicy powszechnej, ziarnem bujniejszem lub drobniejszem
w $pichrzu powszechnym, sila pomocnicza potezniejsza lub stabsza, a zawsze potrzebna
do popychania naprz6éd wozu loséw wspdlnych.

Przed laty kilkunastu pisma moje zaczely by¢ thémaczonemi na jezyki obce, pomig-
dzy innemi na jezyk niemiecki. Specyalne wzgledy kobiet niemieckich zdobyla Marta,
wydana pod zmienionym tytulem: Ein Frauenschiksal. Istnieje w Niemczech wiele stowa-
rzyszeni kobiecych, majacych na celu postep umyslowy i ekonomiczny kobiet. Niektére
z tych stowarzyszen do programu swych dzialari wlaczyly czytanie publiczne Marty w roz-
maitych miastach i na rozmaitych zebraniach niemieckich. Wydar tej powieéci wyszio
wiele, i to powodzenie, jako tez do$¢ znaczny rozglos Meira Ezofowicza, spowodowaly
liczne przektady innych pism moich, wigkszych i mniejszych. Zdarzalo mi si¢ tez otrzy-
mywa¢ listy od Niemcéw i Niemek, ze zwyklemi w razach podobnych oéwiadczenia-
mi i komplimentami, az nakoniec, w 25-letnig rocznice pracy mojej pisarskiej, przybyly
ztamtad adresy od kilku stowarzyszeri kobiecych (Allgemeiner Frauenverein, Deutscher
Frauenverein, Deutscher Frauen-Reformverein, Frauenwohlverein i t. d.) licznemi podpi-
sami okryte, a takze i listy prywatne, poérdd ktérych od pani Liny Morgenstern, slynnej
filantropki i autorki berlifiskiej.

W jakiz sposéb miatam odpowiedzie¢ tylu pochlebnym stowom i za nie podzickowaé?
Trudno$¢ wysylania odpowiedzi oddzielnych rozumie si¢ sama przez si¢. Wigc umysli-
lam napisa¢ podzickowanie zbiorowe i zarazem skorzystad ze sposobnoéci wypowiedzenia
cudzoziemkom niektérych poje¢ i mysli w sprawie kobiecej, powstalych na gruncie pol-
skim. List otwarty, w tym celu napisany, przelozony wybornie na jezyk niemiecki przez
paniag Malwing Blumberg, zostal niezwlocznie wydrukowany w Berlinie, w dzienniku
przez panig Morgenstern wydawanym, a nastgpnie wyszed! takie w broszurze oddziel-
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nej. Takiem jest pochodzenie tego listu do kobiet niemieckich, ktéry przed kilku laty
drukowaly jednocze$nie tygodniki: ,Ster”, we Lwowie i ,Bluszcz”, w Warszawie.

Inna jest historya artykulu o Polce, napisanego na zadanie p. Jana Finot, ktéry po-
wzigl byt mysl szeroka ogloszenia studyéw o charakterze, polozeniu i dgznosci kobiet
w najrozmaitszych krajach $wiata. Nie wiem wskutek jakich przyczyn to przedsigwziecie,
szeroko pomyslane, czgéciowo tylko wykonanem zostalo. Na wezwanie stawily si¢ tylko:
Francuzka, Niemka, Hiszpanka, Rossyanka i Polka. Bardzo poczytne pismo francuzkie
wydrukowalo dotad zaledwie pi¢¢ studyéw. Moje bylo nastgpnie drukowane w ,Ste-
rze” Iwowskim, jako tez przettémaczone w miesieczniku ,,Russkaja Mysl,” wychodzacym
w Moskwie i tamze wydanem w zbiorze wszystkich pieciu artykuléw wyzej wspomnia-
nych.

Céz wigeej o tej ksigzeczee, ktérg dzi§ rodaczkom moim podajg, powiedzie¢ moge?
Chyba jeszcze podziele si¢ z niemi tem, co niedawno postalam znowu cudzoziemcom.
Redakeya $wiezo powstajacego w Genewie miesiecznika p. t. ,Revue des sciences mo-
rales”, rozestala przyszlym wspoétpracownikom swym zapytanie, tyczace sprawy kobiecej.
Otrzymatam je takze; brzmi ono jak nastepuje:

»Quelle mission morale attribuez-vous au mouvement feministe dans I'évolution de la
Société contemporaine?”

Odpowiedzialam w sposéb nast¢pujacy:

»2Rozum jest lampa, ktdra oswietla $wigtynie zycia, wéwczas dobroczynna, gdy w $wig-
tyni sg oftarze. W braku lampy ludzie moga bra¢ balwany za béstwa i béstwa za batwany,
8lizga¢ si¢ i upadaé w ciemnoéci. W braku oltarzy, przy blasku lampy, wszyscy moga
spacerowal wygodnie, lecz nikt si¢ nie modli.

Wiele oltarzy, przed ktéremi niegdy$ modlila si¢ Ludzko$é, runeto i w duszach po-
zostata ztad pustka, nad ktéra kréluja nuda, gorycz i wystepek.

W reku kobiet lampa rozumu $wiecita dhugo blaskiem przyémionym, bo jej ptomienia
nie podsycala wiedza. Teraz kobiety, coraz cz¢sciej zapalajace ja u ognisk wiedzy, moga
coraz skuteczniej dopomagaé drugiej polowie rodu swego we wznoszeniu oltarzy, czyli
w obudzaniu uczué i dginodci, bez keérych $wigtynia zycia staje si¢ miejscem pustych
albo wystepnych spaceréw.

Zadnego separatyzmu z druga potowa Rodu Ludzkiego, zadnego wynoszenia sie nad
nig, zadnej zacigtoéci w urazie za doznane krzywdy! Jaknajmniejsze wyzyskiwanie $wia-
tla lampy dla odkrywania nowych zdrojéw, rozkoszami upajajacych zwierze ludzkie! Jak
najpilniejsze poszukiwanie z jej pomocy zrddel, ktére krzepia i ogrzewajg dusze!

Jezeli kobiety, do ognisk wiedzy dopuszczane, tego zadania pelni¢ nie zechcg, niechaj
o pierwszy kamien spotkany lampe swaq rozbija! Nie jest ona $wiatu potrzebng, gdyz i bez
niej $wiat ma az nadto tej, ktéra przy$wieca robotom bfahym, brudnym, samolubnym
i okrutnym.”

Wiem, ze poglad, doradzajacy kobietom ksztalcenie si¢ umyslowe na gruncie dosko-
nalenia si¢ moralnego i przedewszystkiem w celu wzrastania moralnego, obudzi, i juz na-
wet obudzil, u wielu niezadowolenie, lekkie tez przypuszczenie wstecznictwa. Nie wydaje
mi si¢ to sprawiedliwem. Nikt zaprzeczy¢ nie mote, ze cywilizacya wspélczesna posiada
réwnowage zwichniety, przechyla si¢ zbytecznie na strong zdobyczy i uciech materyal-
nych, i ze w tem wiaénie spostrzega¢ nalezy zrédlo wielu klesk, bied i krzywd. Rozum
i wiedza postuguja obecnie daleko wigcej wytwarzaniu poteg materyalnych niz moral-
nych. Nie umniejsza¢ je to w oczach naszych powinno, lecz zwraca¢ uwage na wlasng
nasza malo$¢. Jestesmy mali i kazdg rzecz wielkg do wzrostu swego dopasowujemy. Jak
religia, patryotyzm i wszystkie najwyisze idee Ludzkosci, tak rozum i nauka nabraly
w reku ludzkiem podwdjnej twarzy Janusowej: groinej i stodkiej, zlej i dobrej. Nie jest
to, jak twierdza niekt6rzy, bankructwem rozumu i wiedzy, ale jest nowem $wiadectwem
dla starej prawdy, ze tylko drzewo zdrowe rodzi¢ moze zdrowe owoce, a na drzewie cho-
rem zasadzona plonka, cho¢by najwyborniejsza, wyda¢ musi owoc szkodliwy lub marny.
Jestedmy chorzy moralnie: dlatego rozum i wiedza nabraly w reku naszem tej twarzy
Janusowej, ktora straszy i gubi. Moze wiaénie jest to spostrzezeniem najnowszem, bo
nie czyniono go przed kilkunastu laty, gdy wypisywano na sztandarze Ludzkosci sto-
wa: ,Wiedza to potega!” Niezawodnie, jest ona potega, lecz doswiadczenie wykazalo, ze
jedna z poteg wielu, ktérym przoduje dobro. Ono-to jest gruntem, na ktérym potegi in-

ELIZA ORZESZKOWA List do kobiet niemieckich i O Polce — Francuzom 4



ne wznosi¢ moga gmachy symetryczne i trwale, a takie wodzem, bez ktérego ich bitwy
koriczg si¢ kleskami.

Zdaje mi sig, ze kobiety, przy odpowiednich przekonaniach i daznosciach, moga by¢
bardzo zdolne do wyprostowania w kierunku dobra moralnego zbyt wykrzywionej w kie-
runku débr materyalnych cywilizacyi wspélczesnej; zdaje mi sig, ze takiem powinnoby
by¢ gléwne ich zadanie i ze pelniac je, oddalyby $wiatu przystuge nieocenionej wartosci
i wagi.

Wiem, ze to, co méwie, mato pongtnem by¢ musi, bo jest — surowem. Céz czynic?
Ernst ist das Leben, wyrzekt jeden z myslicieli niemieckich, a nasz Mikotaj Rej powiedziat,
ze ,w zyciu ludzkiem: miodukropla, zélci beczka.” Oszukuje ludzi ten, kto utrzymuje, ze
i$¢ pod goére znaczy to nieustannie poic si¢ stodycza: znaczy to raczej gorycze wlasne, na
stodycz dla $wiata przerabiaé. Nie idzie za tem, aby nie nalezalo wspinad si¢ ku szczytom,
tylko, czynigc to nalezy dobrze pozna¢ wiodace ku nim drogi i wiedzieé, ze nie s3 one
gladkie i tatwe. Niechze kobiety wspinajace si¢ ku wyzynom wiedzy i czynu maja to
na pamieci, ze, aby do wyzyn prawdziwych doj$¢, musza pod stopami swemi przeciggaé
cigzkie ptugi udoskonalania si¢ moralnego. Niechaj majg w pamieci ten wiersz poety-
-labedzia, ktérego wielkie utwory pragnelabym, aby wszystkie czytaly, jasno rozumialy
i za drogowskaz braly, wiersz, ktéry do pragnacego Zmartwychpowstania ducha ludzkiego
wola:

«BadZ ty w czlowieku meka z niebios rodem,
Badz arcydzielem nieugigtej woli!
Badz cierpliwoéciag — tg panig niedoli
Co gmach swoj stwarza z niczego, powoli!
Badz spokojnoscig, wérod burz niepokoju,
W zamecie — miarg i strojem w rozstroju,
Badz wiecznem picknem, w wiecznym zycia boju!
Dla podlych tylko i Faryzeuszéw
Badz grozba, gniewem, lub $wictem milczeniem,
I nie miej zadnych z obtudg sojuszéw!
Dla wszystkich innych badZ anielskiem tchnieniem!
Badz tym pokarmem, ktéry serca zywi,
Badz im 1zg siostry, kiedy nieszczesliwi,
A glosem mezkim, gdy si¢ w meztwie chwieja!
Tym, ktérzy z domu wygnani, badz domem,
Tym, co nadzieje stracili — nadziejg!
A $pigcym trupio, badz przebudzen gromem!
W walce z tem piektem $wiata, co si¢ zlosci,
Zawsze i wszedzie, badz sita, co sklania
Nad $mier¢ silniejsz sila ukochania.»

(Zyg. Krasiiski Resurrecturis).

Ideal to niezmiernie wysoki. Wielcy wieszcze i myéliciele zazwyczaj stawig przed oczy-
ma ludzi idealy niezmiernie wysokie, ktére urzeczywistni¢ w zupetnosci sily pospolite
mogg rzadko kiedy, lecz ktérych sama wysoko$¢ wywiera na wole i serca szlachetne nie-
przeparty czar pociagu. Trzeba tez ku tym wysokosciom dazy¢. Zachwieje sie czasem
stopa, albo na mylng $ciezke wejdzie... szczyt pozostanie dalekim, gdy oddechu juz za-
braknie! Nic to! Trzeba i8¢, dazy¢, kamienie z drogi przed innymi usuwad, blaski zbieraé
i niemi drogom innym przy$wiecal. Beda tacy, ktdrzy dojda kresu, i tacy, kedrzy nie
dojda. Niemniej, trzeba i$¢ ku wyzynom ideatu, wySpiewanego przez wieszcza-fabedzia,
ktéry w strefie idealéw moralnych orfem nad ortami. Inaczej, bez tego, wszystkie zgro-
madzone skarby i sily, zdadzg si¢ na pokarm i uciech¢ tylko — zwierzgciu ludzkiemu.

El Orzeszkowa.
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LIST OTWARTY DO KOBIET NIEMIEC-

KICH W KWESTYI ROWNOUPRAW-
NIENIA KOBIET WOBEC NAUKI, PRA-

CY I DOSTOJNOSCI LUDZKIE]

WYJASNIENIE

Powieéci moje zaczely by¢ tlomaczonemi na jezyk niemiecki w r. 1884. Pierwsza ich thé-
maczka, pani Laura Brix, mieszkajgca w Wiedniu, po przetiémaczeniu Meira Ezofowicza
przedstawila publicznosci niemieckiej Marte, ktérej dala niemiecki tytul: Ein Frauen-
schicksal, potem nastapily liczne przektady inne.

Z recenzyi umieszczonych w dziennikach niemieckich, ktére doszly rak moich, oraz
z listéw prywatnych, wiem, ze Marta zostala przyjeta przez publicznoéé kobiecg w Niem-
czech bardzo przychylnie. Jednym z objawdw tej przychylnosci bylo to, ze stowarzyszenia
kobiece, liczne w Niemczech, szerzyly znajomos¢ tej ksigzki poéréd kobiet za pomocg pu-
blicznego odczytywania calosci lub niektérych ustepéw w rozmaitych miastach.

Temu-to zapewne przypisa¢ wypada, ze w r. 1891, to jest w 25-letnig rocznicg mojej
pracy pisarskiej, otrzymatam odezwy zbiorowe, w bardzo goracych i pochlebnych stowach
zawarte, licznemi podpisami zaopatrzone, od stowarzyszeri nast¢pujacych:

1) Allgemeiner Deutscher Frauen-Verein.

2) Deutscher Frauen-Reform-Verein.

3) Vorstand des allgemeinen Deutschen FrauenVereins.

4) Frauenwohl-Verein.

Précz tego przestano mi z Niemiec trzy odezwy z podpisami kobiet nienalezacych do
zadnego ze stowarzyszen i listy od trzech autorek niemieckich, pari: Liny Morgenstern,
Maryi Albrecht i Jozefiny Friderici.

Niepodobna mi bylo tych objawéw sympatyi pozostawi¢ bez odpowiedzi i podzigko-
wania. Z innej strony, chcialam skorzysta¢ ze sposobnosci podzielenia si¢ z cudzoziem-
kami pewnym pogladem na kwestye kobieca, powstalym w mysli polskiej. Napisalam
wicc kilkanascie stronnic, na ktérych umiescitam podzigkowanie i poglad, a kedre prze-
ttémaczyta z rekopismu, w sposéb niepospolicie wierny i wyborny druga tltémaczka nie-
miecka powiesci moich, pani Malwina Blumberg. To tlémaczenie postalam pani Linie
Morgenstern, z ktérg przez czas jaki$ prowadzitam korespondencye ozywiona i ktéra po
wydrukowaniu mojej odezwy w dzienniku swoim, wychodzacym w Berlinie, wydala ja
w formie broszury.

Takg jest geneza tego faktu, ze pisatam nie dla swoich, lecz dla obcych. Tej samej
natury fakt zdarzyl mi si¢ przed kilkunastu laty, gdy bytam wezwana przez p. Stantona,
amerykanina, do pisania o kobietach polskich w wydanem po angielsku dziele zbiorowem,
i zdarza mi si¢ obecnie, gdy pisz¢ réwniez mate studyum O polce, dla p. Jana Finot,
paryskiego wydawcy ,Revue des Revues”.

Artykul napisany na wezwanie p. Stantona zostal powtdrzonym po polsku w ksigzce
mojej p. t. O kobiecie. Dwa ostatnie oddaje¢ réwniez sadowi i polecam uwadze moich
rodaczek, dla ktérych pozytku wszechstronnego pragne poswicca¢ kazda godzine zycia,
kazdy blysk mysli i kazde uderzenie serca. Prosze, niech przebaczona mi bedzie okazywana
tu i owdzie surowo$¢ zdania i wymagan; kreslac linig, wiodacg ku ideatom, trzeba wyciagaé
ja bardzo wysoko, aby cho¢ do polowy jej dobiegly oczy i dusze ludzkie.

Szanowne Panie!

Objawami sympatyi, ktéremi obdarzy¢ mig raczylyécie, dumna i ucieszona, daremnie
szukam stéw, ktéremi moglabym wyrazi¢ swoja ucieche i wdzigcznosé; w podzickowa-
niu, cho¢by najwymowniejszem, zmiesci¢ si¢ one nie mogg. Moze wigc najlepiej okaze,
jak wysoce jest mi cennym stosunek, ktéry najlaskawiej pomigdzy mng i sobg zawigzaé
chcialyécie, jezeli obszernie podzielg si¢ z Wami trocha myéli i marzen, majacych zwigzek

ELIZA ORZESZKOWA List do kobiet niemieckich i O Polce — Francuzom 6



z przedmiotem was i mnie goraco obchodzacym, — z kwestya rownouprawnienia kobiet
wobec nauki, pracy i dostojnoéci ludzkie;.

Watpig, abym mylila si¢, mniemajac, ze kwestya ta jest w gruncie rzeczy kwestya
zdrowego rozsadku i sprawiedliwo$ci, wigc na pozér latwg do rozwigzania by¢ powinna.
Ale jest to stalem, chociaz zadziwiajacem, zjawiskiem, ze najtrudniejszemi dla Ludzkosci
do rozwigzania s3 wlaénie zagadnienia najprostsze i ze Ludzkos¢ fatwiej i cz¢$ciej zdobywa
si¢ na bohaterstwo niz na sprawiedliwo$¢. Wiecej w dziejach swoich posiada ona takich,
ktérzy wzbijali si¢ ku najwyzszym szczytom abstrakeyj i filozofii, anizeli takich, ktérzy na
dnie spraw spolecznych dostrzega¢ umieli prosto: dwa razy dwa — cztery: wigcej takich,
ktérzy na rozmaitych stosach ofiarnych zgorzeli, anizeli takich, ktérzy w przekonaniach
i czynach stwierdzili, ze ludzie wszyscy bez wzgledu na réznorodne trafy urodzenia, wo-
bec praw do $wiatla umyslowego, pracy i szczgécia sg sobie réwni. Tej tylko wlasciwosci
natury ludzkiej, ktéra zdobywa prawdy najdalsze, a pomija najblizsze, jedna r¢ka siega
po gwiazdy, a drugg ko$¢ z gardla blizniego wydziera, przypisaé nalezy to takze, ze kwe-
stya réwnouprawnienia kobiet nie zostala jeszcze catkowicie rozwigzang, ze nawet wogole
kwestya ta istnieje.

Istniala ona od zarania dziejéw, od Hagary samotnej, w udreczeniach ciata i ducha na
pustyni bladzacej wowczas, gdy wspdlnik jej bledu bezpiecznie krélowal w swym namio-
cie; od indyanki, ktéra, wedlug prawa Manu, miala by¢ ,cieniem swego meza, $miejacym
si¢, gdy on si¢ $mieje, placzacym, gdy on placze.” Istniala kwestya ta przez caly ciag dzie-
jow ludzkich i przebywala stadya réine, ktérym czasy nasze nadaly pospiech taki, ze to
stadyum, ktére przebywa obecnie, nie jest juz tem, na kerem znajdowala si¢ przed 20-
-tu laty, to jest wtedy, gdy pisatam ksiazke (Ein Frauenschicksal, Martg), ktéra zdobyta
mi wzgledy wasze, szanowne panie. Przez czas ten wiele dojrzalych, lub dojrzewajacych
kloséw przybylo niwie naszej, wiele chwastéw z niej zniknelo, uszlismy do celu swego
spory kawat drogi i otrzymane zdobycze dajg stuszne prawo koniczacym béj szermierkom
do pewnej uciechy, a poczynajacym do pewnej nadziei.

Ale tylko do nadziei, bo tryumf zupelny jest jeszcze dalekim, a obecne stadyum roz-
woju kwestyi kobiecej, jakkolwiek wobec poprzedzajacego przedstawia niezaprzeczenie
krok naprzéd zrobiony, posiada przeciez skrzywienia, ktére wyprostowaé i obowigzki,
ktére spetni¢ powinni$my, jezeli chcemy, aby przyszio$¢ ujrzala w nas czujne strazniczki
lamp nam powierzonych i dobre pracownice w winnicy ideatu.

Pozwdlcie, szanowne panie, aby kobieta obca wam krwig, lecz szczycyca si¢ wzgledami
waszemi i Zyjaca wspélnie z wami w $wietle prawd wszechludzkich, zajela wam chwile
czasu uwagami, nad jednem z tych skrzywien i jednym z tych obowigzkéw.

I

Z pomiedzy trzech najwyzszych ideatéw, ktéremi sa: prawda, dobro i pickno, dwa
ostatnie tylko poczytywanemi byly za dziedziny odpowiednie dla natury i zadan kobiety;
aby za$ z dziedziny pierwszego mogla ona czerpaé jakiekolwiek korzysci lub dokony-
waé w niej z pozytkiem jakichkolwiek czynnoéci, — nie wierzono. Kobieta przedstawiaé
miata w Ludzkosci zywioly dobroci i pigkno$ci; rozum, z poznawania prawdy powstajg-
cy, poczytywanym byt wzglednie do niej za przymiot, nietylko nie potrzebny, ale nawet
grozacy nadwerezeniem jedynych dla niej wlasciwych i koniecznych przymiotéw: dobro-
ci i pigknosci. O ile mezczyzna miat prawo nie by¢ ani dobrym, ani picknym, byleby
byt rozumnym, o tyle w kobiecie ograniczono$¢ umystowa nie przedstawiala przywary,
czy niedostatku, owszem przedstawia¢ mogla jeden urok wiccej, byleby tylko z dobro-
cig i picknoscia polaczong byta. Jakiej glebokosci i rozleglosci dosiggata ta obowigzujaca
kobiete dobro¢ i pickno$é? Mozna powiedzieé, ze miara jej byla bardzo ciasng i plyt-
ka; bo, o ile dobro¢ czynna i rozumna jest w skarbnicy Ludzkosci perla niezaprzeczenie
najwspanialsza i najrzadsza, o tyle bierna i instynktowna posiada lichg warto$¢ meta-
lu nieobrobionego i kruchego; o ile pickno$¢ we wspanialych objawach natury i sztuki
uszlachetnia i uszcze$liwia, o tyle taka, ktdra, tylko na ksztaltach ciala lub na kunszcie
stroju polega, przynosi $wiatu pierwiastek zepsucia i cierpienia raczej niz udoskonale-
nia i szczgdcia. Kobiety zas, przez prawa i obyczaje od prawdy oddalone, przedstawialy
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w Ludzko$ci dobro i pickno za pomocy dobroci tylko instynktowej i pigknoéci tylko
materyalnej. Pierwsza warunkowal w nich i stopniowal temperament wrodzony, mniej
lub wigcej sktonny do poddawania si¢ panujacym przepisom i opiniom; druga zalezata od
powabéw ciala, bieglosci w kunszcie stroju i, co moze bylo najgorszem, — od uklada-
nia powabéw ciata i wymysléw stroju w jedng wielkg sztuke — zalotnoéci. Usilnie przez
dlugie wieki prowadzone pod $wiatlo dwu idealéw, z wylaczeniem trzeciego, kobiety
przedstawialy w $wiecie te idealy, przez to, co zawiera w sobie najmniej pierwiastku ide-
alnego: przez instynkt i ciato. Oddalone od prawdy, nosily one w sobie nauki dobra jak
szybki mechanicznie w ich dusze wprawione, ktére tez rozbijal lada powiew kaprysu lub
namietnosci, a pickno podawaly $wiatu w napoju niezmiernie ponetnym, lecz z powodu
jednostronnosci swej niebezpiecznym i czgsto trujacym.

Tak trwalo przez wieki. Byly wyjatki. Czasem prawa i obyczaje, jak w starozytnej
Grecyi i Rzymie, ulegaly niejakim zmianom, z ktérych korzystajac, kobiety $piesznie
pily ze Zrédla nauki i pomySlnie dokonywaly czynnosci wyzszych, obszerniejszych nad
$ciany ginece6w i tricliniéw; wtedy $wiat widzial i podziwial Aspazye, Hypatye, Kornelie,
Arye. To, ze pierwsze chrzedcijanki wznosily si¢ na szczyty meczenistw, podejmowanych za
ideg, bylo w znacznej mierze nast¢pstwem swobdd intellektualnych i spotecznych, ktérych
kobieta rzymska uzywata wigcej niz ktdrakolwiek z jej poprzedniczek.

Matka Grachuséw, w gronie filozoféw toczaca uczone rozprawy, matrona zasiadajaca
na pierwszem miejscu u domowego ogniska i biesiadnego stotu, naczelniczka rodziny,
ktéra po $mierci malzonka posiadata prawo rozciggania rzadéw nad rodzinnym majat-
kiem i dzieémi; Agrypina, wspélnie z Germanikusem objezdzajgca szeregi wojskowe;
Fania, dobrowolnie dzielaca z malzonkiem srogie wygnanie: Westalka, przed ktéra akto-
rowie igrzysk skladali pokton wprzdd niz przed senatem, — slowem, patryotka, filozofka,
bohaterka, kaptanka rzymska, przygotowala pierwsza chrzescijanke. W innych momen-
tach historycznych zjawialy si¢ takze w sposéb meteoryczny lepsze dla niewiesciego $wiata
chwile, z ktérych wynikaly $wietne umyslem i cnotami postacie niewiescie, a watpié nie
mozna, ze zawsze i nieprzerwanie dnem spofeczeristw toczyl si¢ strumied cnét i my-
8li kobiecych nieznanych, bezimiennych i rozlewalo si¢ morze kobiecych niezmiernych
cierpient, pochodzacych ze zgnebionych przez prawo i obyczaj sit i zdolnosci. Nierzadko
te zgnebione sily i zdolnosci wyradzaly sie, zmienialy koryto i, nie mogac wytrysng¢ ro-
zumnym czynem, tryskaly przebiegloscia, podstgpem, intryga. Niewola wydawata zwykte
swe nastepstwa: obok wielkiej miary lez wicksza jeszcze miare trucizny.

Bylo tez rzecza zapelnie naturalng i konieczng, ze gdy w najnowszych czasach, pod
wplywem coraz szerzej rozlewajacej si¢ na massy oswiaty, wielkiego nagromadzenia w po-
wszechnej umystowosci teoryi humanitarnych, a takze pod wplywem warunkéw ekono-
micznych, kobiety thumnie i czynnie upomina¢ si¢ zaczely o swoje ludzkie prawa, upo-
mnialy si¢ przedewszystkiem i najgorliwiej o to, od czego najstalej oddalonemi byly:
o wolny dostep ku idealowi prawdy. Tak wiele méwiono im od wiekéw, ze s3 w $wie-
cie przedstawicielkami i kaplankami dobra i pickna, iz fatwo im bylo wpas¢ w bledne
mniemanie, iZ w tym kierunku nic im do zadania i zdobywania nie pozostato. Nauka
sama w sobie i przez zyciowe korzysci, ktérych udziela, tak jest ponetna, iz naturalng
bylo rzecza zblednigcie wobec niej i usunigcie si¢ na plan dalszy cnoty. Przytem, etyczna
miara wielkiej grupy spolecznej jest nieréwnie trudniejsza do sprawdzenia od umysto-
wej; 0 swojej malej mierze umystowej kobiety wiedzie¢ musialy, aby dowiedzied si¢, czy
etyczna ich miara dostateczng jest dla dziatan ludzkich i obywatelskich, dla samej nawet
moznosci zdobywania i zuzytkowania wiedzy: trzeba bylo sprawdzianu, ktoéry wytworzy¢
mégt tylko czas.

We wszystkich tedy krajach, w stopniu odpowiednim do moznoéci i przygotowa-
nia, powstal ruch kobiecego $wiata — ku szkole, — ku szkole, pojetej jako Zrédio wy-
ksztalcenia umystowego i fachowego. Byt to ruch plynacy z pobudek zupetnie stusznych,
bardzozbawienny, bardzo konieczny, majacy za cel wydzwigniecie kobiety z pet ograni-
czonych poje¢, z piasku przesadow, z czy$éca wiecznej zaleznosci, z piekta materyalnej
nedzy. Wszystkie w swoim czasie ruch ten popieralyémy stowem lub czynem, lub zara-
zem jednym i drugim, wszystkie uczuwaly$my jego stuszno$é, zbawiennoéé, koniecznosé;
tego za$, czy sam jeden da¢ on nam zdota wszystko, czego nam nie dostalo, czy obok jego
linii, zakre$lanej szybko i daleko, nie powinna byla dazy¢ do tego samego celu inna jesz-
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cze linia réwnolegla i réwnowazna? — spostrzegaé nie mogly$my, bo wykaza¢ to miato
dopiero do$wiadczenie paru dziesigtkow lat i ochlonigcie z pierwszego zapatu, ktéry nas
unosit ku idealowi prawdy, ze straceniem znowu z uwagi — idealu dobra.

Szkota udziela nauki wogdle i umiejetnosci fachowych przez wielki ruch w t¢ strong
i odpowiednie usitowania; dokonaly$my wielu zdobyczy, otworzyly$my przed sobg wiele
zrodet i wiedzy i zarobku. Zdobycze te nie sg jeszcze, zapewne, wystarczajacemi, lecz sg
znacznemi, przedstawiajg niezaprzeczony postep.

Czy przeciez réwnolegle z umystowym i fachowym podniést si¢ nasz poziom mo-
ralny? Ale, naprzdd, od jakich przymiotéw zalezy nizszy lub wyzszy poziom moralnodci?
Mniemam, ze okresli¢ to mozna w niewielu stowach. Sprawiedliwo$¢, dobro¢, mitoé¢,
sila i wytrwanie woli, czysto$¢ czynu i obyczaju, zdolno$¢ do ofiar z checi i z namigtno-
§ci, z zasad, na rzecz wspélczucia z Rodem Ludzkim i wspélpracowanie z nim na jego
korzy$¢: oto sg przymioty najwigcej oddalajace czlowieka od pierwotnego punktu jego
wyjécia, ktérem jest zwierze, i najwiccej przyblizajace go do specyficznego typu ludzkie-
go. By¢ jaknajmniej samolubnem i nie by¢ wcale drapieznem i rozuzdanem zwierzeciem,
stawac si¢ coraz wigcej czlowickiem uspolecznionym, to jest wspélczuciem i wspétpraca
zwigzanym z rodem swoim — jest to sta¢ na wysokim poziomie moralnym. I daremnie
utrzymujg niekedrzy, iz moralno$¢ jest rzecza wizgledng i nieposiadajaca podstaw sta-
tych, poniewaz jej podstawy réznemi bywajg w réznych czasach i miejscach. Jest to falsz.
Réznemi istotnie bedac w réinych czasach i miejscach, maja one zawsze jeden cel: sprzy-
janie rozwojowi spoteczenistw, w ktérych panujg. Dla rozwoju naszego, europejskiego
spoleczeristwa, przymioty powyzej wymienione s3 sprzyjajacemi; one tez niewatpliwie
stanowig naszg europejska moralnosé.

Czy w ostatnich dziesigtkach lat summa tych przymiotéw wzrosta posrdd kobiet
europejskich réwnomiernie z summg o$wiaty umystowe;j i umiejetnosci fachowe;j? Nie.
Z dwoch linii postgpu rownowaznych, jedna wydhuzyla si¢ doé¢ szybko, druga daleko za
tamtg pozostala, i to wlasnie wydaje mi si¢ krzywizna, ktdrg wskazaé pragne i o ktdrej
wyprostowanie stara¢ si¢ nalezy. Ze stalyémy sie oéwiecefiszemi i mniej od cudzej pracy
zaleznemi — to jest widoczne; lecz na calym widnokregu spraw i dzialan naszych nie-
ma dowodéw, aby$my si¢ staly sprawiedliwszemi, lepszemi, czystszemi, surowszemi dla
siebie, silniej z niedolg ludzka wspélczujacemi. Liczba instytucyi i stowarzyszen wytwo-
rzonych przez nas w celach nauki i zarobkowej pracy w niektorych krajach jest bardzo
powaing, we wszystkich znaczng; takich, ktére, majac na celu ksztalcenie charakterdw,
$wiadezylyby o zwréceniu w t¢ strong naszej uwagi i troskliwosci, istnieje bardzo ma-
to. Na mnéstwie juz miejsc glowy i rece polaczyly si¢ po to, aby glowy o$wiecié, a rece
nauczy¢ niezaleznego pracowania: gdzieniegdzie tylko znalezé mozemy sily sp6jnie pracu-
jace nad ulepszeniem serc, wzmocnieniem woli, wypracowaniem dobrych przyzwyczajeri
i obyczajow. Ta nieréwnomiernoé¢ dazen i usitowan dowodzi niescistosci szali, na kedrej
wazymy dwa jednak réwnowazne i solidarne z soba pierwiastki natury ludzkiej: umysto-
wy i etyczny. Uwydatnia si¢ to w opiniach publicznych, ktére w ciemnocie umystowej
dostrzegaja taka ujme, ze wstydza si¢ jej te z pomigdzy nas, ktére przez zboczenie moralne
nietylko zawstydzonemi si¢ nie czuja, ale zawstydzonemi by¢ nie mogg, bo jeszcze nawet
nie rozumieja, ze to, o czynia, jest zboczeniem moralnem. Cala, naprzyklad, liczna grupa
kobiet bogatych lub dostatnich, na byt codzienny pracowaé nie potrzebujacych, o$wiate
umystowa w mniejszym lub wickszym stopniu posiaé¢ usituje i w znacznej mierze posia-
da; zarzut ciemnoty umyslowej bylby dla niej jednym z zarzutéw najbardziej dotkliwych
i o$mieszajacych. Lecz na drodze rozwoju moralnego ta grupa nie dosiegla jeszcze samego
nawet rozumienia, ze roztaczanie zuchwalego zbytku wobec cierpien i nedz, trawigcych
inne grupy; rujnowanie przez ten zbytek ognisk i $cian domowych; rozluznianie i psu-
cie obyczaju publicznego przez rozmienianie na drobng monete podstawowych uczud;
obojetnoé¢ dla intereséw prac, ran i idealéw powszechnych, a zanurzenie si¢ w swoich
whasnych tylko interesach, zabawkach, grzeszkach, — sa rzeczami, antymoralnemi, rze-
czami wrogiemi dla pomyslnego rozwijania si¢ spoleczeristw i Ludzko$ci, — rzeczami,
ktérych winy i hariby okupié nie zdota moze najwyzsza nawet o$wiata.

Na wysokim tez stopniu moralnoéci stoja te kobiety, ktére w wyborze nauki lub pra-
cy powoduja si¢, nie wzgledami na wrodzone zdolnoéci swoje, nie pragnieniem stania si¢
pozytecznemi $wiatu, lecz ambicya dosi¢gania najwyzszych spolecznych szczytéw, albo
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najwickszych fachowych korzysci. Takie pychy i pretensye, nie poparte zdolnosciami od-
powiedniemi, wprowadzaja w pracg kobiecy pierwiastek niedolestwa i wytwarzajg wéréd
kobiecego rodu inny znowu gatunek istot, ktére pozorami nauki i pracy maskuja swoja
rzeczywistg nieuzyteczno$é, a nawet szkodliwo$¢ — istot, ktérym z powodu nasladowania
madroéci, w rzeczy samej nie posiadanej, Starozytni dawali nazwe papug Minerwy.

Istnieja w znacznej liczbie i takie, ktérych znaczne nawet zdolnosci umystowe spa-
ralizowane s3 w rozwoju i zastosowaniu przez chwasty, gesto charaktery ich porastajace;
takie, ktére, zdobywszy umiejetnos¢ fachows, wyzyska¢ jej nie umiejg przez brak woli,
wytrwania, systematycznosci, opornosci przeciw rozmaitym pokusom i pongtom $wiata.

Takich i innych zboczer i niedostatkéw moralnych moze by¢ w kraju jednym liczba
mniejsza, w innym wicksza; lecz kazdy posiada ich typy, mniej lub wigcej ostro rysujg-
ce si¢ na tle zycia powszechnego. Wprawdzie obok nich istniejg wszedzie i takie, ktére,
z ré2n3 miarg dokladnosci, zastosowujg si¢ do kodeksu moralnego od wiekéw dla ko-
biet spisanego i cieszg si¢ uznaniem powszechnem, niezawodnie do pewnego stopnia im
naleznem. Czy przeciez te nawet najlepsze z pomiedzy nas sa lepszemi od swoich poprzed-
niczek, tak, jak staly si¢ od nich o$wiecediszemi? Czy w sercach i czynach o$wieconych
prawnuczek etyka staje si¢ szersza, glebsza, stalej i rozumniej stosowang, niz byta u ciem-
nych prababek? Bardzo watpliwie. Obejrzyjmy si¢c po $wiecie za dazeniami, za probami
choéby wytworzenia w spoleczeristwie niewieSciem typu moralnego, ktéryby oryginal-
nie a wspaniale przez kobiety juz oswiecone byt zakreslonym. Nie spostrzegamy takich
dazen, préb, pierwszych chocby zaryséw, nigdzie, ani w opiniach publicznych, wazacych
obowigzki, zastugi i winy; ani w stowarzyszeniach powstalych dla popierania réinych
spraw kobiecych; ani w drukowanych organach kobiecej mysli i pracy; ani w dotychcza-
sowych kobiecych czynach i wplywach. Wszedzie poped do nauki i pracy zarobkowej —
co jest uznania godnem; nigdzie porywu ku wyzynom moralnym — co jest zasmucajg-
cem. Nowe i zwickszone sily umystowe i, ze si¢ tak wyraze, muskularne; w najlepszych
razach te same zawsze, zbladlym atramentem rutyny pisane, prawidla moralne. Samo-
wiedza i samoistno$¢ w dziedzinie umystowej i ekonomicznej; szybki w oknach — nawet
patacowych, w dziedzinie moralnej. Thucze tez je niemilosiernie wicher zmateryalizowa-
nego wieku, — tak, ze 6w nawet stary budynek, wznoszony w czasach statego oddalenia
kobiet od ideatu prawdy, nierozszerzany i niewzmacniany, grozi ruing. Potrosze i nie-
znacznie, w miar¢ nowych stosunkéw i poje¢, tracimy stare cnoty prababek, a nie widaé
jeszcze, aby$my probowaly stworzy¢ i zdoby¢ nows, do nowych stosunkéw i pojeé za-
stosowang, cnot¢ prawnuczek. Gmach nasz wznosi si¢ krzywo i ta jego polowa, ktéra
chyli si¢ ku ziemi, do upadku pociggna¢ moze t¢, ktéra strzela ku niebu. Bo zadna uczo-
noé¢ i zadne zarobki fachowe nie sprawia, aby cztowiek zly, samolubny, przynosit korzy$¢
rozwojowi spoleczeristwa i szcze$ciu $wiata. Nie przynoszac korzyéci rozwojowi spote-
czefistwa i szczgéciu $wiata, kobiety oéwiecone i uczone mniej bedg warte dla spoteczen-
stwa i $wiata, mniej zastuzg na szacunek i wdzigczno$¢ potomnych, niz te, ktére niegdys,
z umystami ograniczonemi, wola bierna, lecz z czystemi sercami i rekami w domowem
atrium strzegly $wictego ognia i Iny na odziez domownikéw przedly.

Mniej wiccej jasno okresliwszy stanowisko swoje wobec nauki i fachowej pracy, ko-
biety nie napisaly jeszcze dla siebie roli, ktérg jako czynnik moralny na $wiecie odegraé
maj3. Powszechnie utartem, ale bardzo niedokladnem, jest zdanie, ze moralno$¢ zawiera
si¢ w kilku prawidiach oddawna skodyfikowanych, wyprébowanych i do ktérych nic juz
doda¢ niepodobna. Jest to niedoktadne, bo gdyby nawet niepodobna bylo pomnozy¢ licz-
by praw, kazde z nich mozna poglebia¢, rozszerzaé, stosowaé w sposoby coraz liczniejsze,
subtelniejsze i skuteczniejsze. Ilez, naprzyklad, jest sposobdw, elementarnych lub subtel-
nych, plytkich lub glebokich, pojmowania i stosowania praw tak na pozér prostych, jak:
Nie zabijaj i nie pozadaj cudzego! a ¢z méwic o tak szerokich i niezmiernie ztozonych,
jak: Nie czyri drugiemu, co tobie nie milo, lub oddaj Cesarzowi co cesarskiego, a Bogu,
co boskiego! Kazdy pojmuje i stosuje te prawa w sposéb wilasciwy sobie, odpowiedni do
swoich umystowych i moralnych zdolnoéci. Kobiety oéwiecone moga wnies¢ w spote-
czefistwa wladciwy sobie sposdb pojmowania i stosowania praw moralnych, bo po czgséci
natura, po cze¢dci historya uczynila je w stopniu pewnym umystowo i moralnie réznemi
od mezczyzn. Inna w stopniu pewnym organizacya fizyczna, inna miara wrazliwosci, inne
przyzwyczajenie uczu¢ i wyobrazni, inne reguly obyczajowosci — sprowadzaja pomiedzy
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dwiema plciami réznice, ktére kobiety na rzecz wzrostu idealéw moralnych wyzyskaé
mogg i powinny, jezeli pragng wykonaé jedno z najwspanialszych zadan, spelni¢ jeden
z najtrudniejszych obowigzkéw, jakie dla kogokolwiek zdobyly wdzigczno$é i cze$é po-
kolen. Jakiem jest to zadanie? jakim jest ten obowigzek?

II

Na firmamencie niebieskim chyba zmiescitby si¢ spis dobrodziejstw, ktéremi do-
tychczasowi, wylaczni panowie $wiata, mezczyzni, obdarzyli dziedziny jego — fizyczne
i umystowe. Od stanu dzikosci, w ktérym cztowiek, mrac naprzemian z glodu lub obzar-
stwa, oddawat czes$¢ boska kawaltkowi drewna, Iekal si¢ echa wlasnego glosu, drzal przed
whasnym cieniem, porozumiewat si¢ z podobnymi sobie przez oderwane krzyki, do ma-
nipulowania najskromniejszemi liczbami potrzebowal pomocy wszystkich palcéw u rak
i né6g — doprowadzili oni Ludzko$¢ do tego stopnia kultury materyalnej i umystowej,
na ktérym jg dzi§ widzimy; wiekami trudéw nieopisanych, przez pokolenia niezliczo-
ne, zdolali otworzy¢ przed Ludzkoscig zrédta dobrobytu, wiedzy, estetyki. Udzial kobiet
w tem tworzeniu olbrzymiem byt niewatpliwie znacznym, lecz z przyczyn rozmaitych
musial by¢ tylko pomocniczym i na$ladowczym. MezczyZni-to z pomocniczym i nasla-
dowczym tylko udzialem kobiet, — wytworzyli rolnictwo, przemysl, nauke, sztuke; jest
to prawda, i strzezmy si¢ jej zaprzeczaé, aby niesprawiedliwe sady i przesadne roszczenia
nie przyniosly ujmy sprawie naszej.

Ale jezeli zechcemy obréci¢ medal na strong odwrotna, na ktérej znajduje si¢ moral-
no8¢, czyli: sprawiedliwo$é, dobro¢, mito$é, ofiarno$é, wspélczucie, wspdlpomoc, z la-
twoscig przyjdziemy do przekonania, ze wszystkie dotychczasowe roboty w tym kierun-
ku, doprowadzily $wiat do rezultatu nadzwyczaj mizernego. Byly jednak roboty liczne,
réznorodne, wazne; pracowaly dla tego celu religie i filozofowie; umierali dla niego lu-
dzie na stosach, krzyzach, szubienicach; wytworzyly si¢ na rzecz jego kodeksy pomie-
dzy-ludzkich i pomigdzy-narodowych praw i obowigzkéw; nauczano go ze szczytdw gor,
z kazalnic, z katedr, po miastach i po pustyniach I c6z? Przed wielu juz wiekami brzmiat
glos wolajacy: res sacra homo homini! a nasz wiek, z pomiedzy bogatych w wynalazki
i wykwinty najbogatszy, dogorywa z jednym chéralnym okrzykiem: Homo homilii lupus!

Przed wiekami juz medrzec z Elei wolal: powsciagaj si¢! Dewiza wyglaszana przez
tych, ktérzy mienig si¢ najwierniejszymi synami naszego wieku, stalo si¢: Uzywaj! Uzy-
waj, czego? Débr materyalnych przedewszystkiem, dobr umystowych takie, ale dlatego
tylko, ze one tobie, tobie sprawiaja rozkosz, lub korzyé¢! Jak okiem zatoczy¢, $wiat cywili-
zowany przedstawia jeden taniec przed cielcem materyi i jeden obéz uzbrojonych przeciw
sobie jednostek i narodéw. Kazdy przeciw kazdemu, wszyscy przeciw wszystkim. Niema
takiej piedzi ziem, z ktorejby kto$ kogo$ zepchnaé nie usitowat; niema takiego biednego
stolu, u ktéregoby nie lezeli Fazarze. W stosunkach towarzyskich plocha zabawa i udawa-
nie nieposiadanych uczué; w stosunkach spotecznych zbytek i nedza, wyzysk i kezywda;
w stosunkach miedzynarodowych — milionowe gromady ludzkie, lasami ostrzy i paszcz
ognistych wzajem ku sobie najezone; pomimo ogromnej summy zdobytej wiedzy i ro-
zumu, ghupstwa otrzymujace cze$¢ batwochwalcza, dlatego tylko, ze w sposéb przyjemny
draznig skarlalg wyobraznig i przesycong ciekawo$¢.

Wieza Eiffla $ciagga ku sobie wszystkie narody $wiata, ktére wstepuja na szezyt jej, po-
dziwiaja ja, wychwalajg, opisuja, a rozpierzchlszy si¢, wizerunki jej rozrzucaja po $wiecie
na papierach listowych i chustkach do nosa. Dlaczego? Czy jest pickna? Weale nie. Na
widok jej zemdlalby z niesmaku twdrca Partenonu i ktéregokolwiek z gotyckich tuméw.
Mote jest dobroczynng maszyng, z ktérej poplynie na $wiat pociecha zasmuconym, nasy-
cenie glodnym, uszlachetnienie upadlym? I to nie. Wigc c6z? Oto jest, naprzdd, wielka,
potem niezwykla, — wielka materyalnie, niezwykly — ordynarnie, ale o to tylko idzie
tym, ke6rzy wielbig materye, a podniebienie, rozpieszczone stodyczami, pragng zaostrzyé
do nowego uzywania smakiem choc¢by dowcipnego glupstwa.

Moda, przez zuzyte zmysly i chore wyobrainie dyktowana, stancla na piedestale,
z ktérego spadta idea. W salonach, obok flirtéw, ktére s3 maskowang rézami rozpu-
stg, rozprawy nieskoriczone o starej porcelanie i chifiskich wachlarzach; na ulicach jeden
wiciekly okrzyk: pienigdz! pienigdz! i drugi: rozkosz! rozkosz!
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Z trybuny prawodawczej, jak kamieri grobowy, padaja na $wiat stowa: ,Sila przed
prawem”; pracownia filozofa wyrzuca w $wiat $wist morderczy: Ausrotten!

Muzy nawet, zstapiwszy z Helikonu, taricza kankana; muzyka, ze sztuk najeterycz-
niejsza, staje si¢ pochlebnicg zmysléw; w piSmiennictwach idealy zalane przez rynsztoki,
ktére przybieraja nazwe obrazdéw natury, i to calej natury; az zle tak si¢ juz wzmogto, ze
ktokolwiek pragnie uchodzi¢ za wiernego malarza natury, maluje tylko — rynsztoki. Czy
przynajmniej to ubdstwianie materyi, ta gonitwa za rozkoszg, ta pomigdzy-ludzka i po-
miedzy-narodowa walka o zdobycie najwigkszej summy materyi i rozkoszy, to przesycenie
smaku, takie, ze zadawalnia go rzecz najtatwiejsza pod stoficom do znalezienia, miano-
wicie: bloto — czynigc Ludzko$¢ twardsza, okrutniejsza, brzydsza, mniejsza, czynia ja
szezgsliwszg? Gdzie tam! Nigdy jeszcze nie miala ona w lonie swojem tylu ran, na ustach
tylu narzekan, a tak czarne sny, ktdre teraz majacza w jej glowie, miewata chyba w tej
oddalonej epoce, gdy przed dziesigciu wiekami w konwulsyach glodu i morowych zaraz
oczekiwata majacego nadej$¢ korica $wiata. Owszem, dzi$ sny sg jeszcze czarniejsze, bo
woéwczas przed przewidywanym koficem swoim Ludzko$¢ drzala z trwogi i odrazy, a dzis
koniec ten stat si¢ w niektérych jej teoryach celem wskazywanym dla dazeri i pozadan.
Filozofia doradzajaca ludziom dobrowolne przecinanie pasma swego bytu jest wyrazem
tych udreczen nieslychanych, ktére przenosi Ludzko$¢ w tym wlasnie momencie, w ktd-
rym otworzyly si¢ przed nig najbogatsze studnie rozkoszy i w ktérym najnamictniej pic
z tych studni zapragnela. Przez usta filozoféw swoich Ludzko$¢ wola: pragne umrze¢!
i spetnia to pragnienie przez coraz wickszg liczbe — samobéjcéw. Przecinajg dobrowol-
nie pasma dni swoich ci, ktérzy utracili wszelkg wiare, nadziej¢ i milo$¢, czynig to ci,
ktorzy wérdd zapalczywej, drapieznej, zwierzecej walki o byt, i nietylko o byt, ale o je-
go rozkosze, zwyci¢zonymi zostali; czynia to starcy przedwezesni, z ktérych namigtnosci
wyssaly ochote i sile do zycia; czynig to nawet dzieci, przez nieréwnowage ksztalcenia
si¢ fizycznego, moralnego i umystowego skaleczone, hypertropia ambicyi i powszech-
nym pessymizmem zarazone. Samobdjstwa dzieci $wiat nie znal jeszcze dotad. Jest to
specyalny owoc czaséw naszych. Jakto? dziecko i samobojstwo! Ta wcielona rado$é, nie-
opatrzno$¢, niewinno$¢ — i samobdjstwo! Ta wiosna i — ta zima! Ta postaé niedorosta
i przez akt wzrastania do wiecznego ruchu, $miechu, krzyku pobudzona, te usta, ktérych
nie wykrzywil jeszcze nigdy spazm namietnosci, te oczy, w ktérych nie mialy jeszcze cza-
su przejrze¢ sie winy i smutki $wiata — i ta reka niosaca ku sercu lub skroni mordercze
narz¢dzie! Gdyby nie bylo zadnych innych, to zjawisko jest w zasadniczej sprzecznosci
pierwiastkéw swoich tak zadziwiajace i przerazliwe, ze samo jedno starczyloby za dowdd
nieomylny glebokiego zatrucia, ktéremu ulegta Ludzkosé.

Nie cheg by¢ potwarczynig czaséw swoich. Wiem, ze w dziale umystowych prac i do-
ciekan, fizycznych ulepszeri i ulatwien bytu posiada on strony wspaniate; ze nawet ideat
dobra nie zagast w nim catkowicie i utajonym plomieniem pali si¢ w wielu piersiach, na
wielu miejscach, w wielu dzietach ludzkich. Ale, ze ten ideal prawie wstydliwie ukry-
wa¢ si¢ musi przed niedowierzaniem i sobkostwem; ze ci, ktérzy go glosza i jemu shu-
1, do$wiadczajg dzi$ losu kopciuszkéw wysmianych, glodnych, przesladowanych, miano
glupoty noszacych; ze wszystko, co na ziemi potezne, $wietne, podziwiane, nasladowane,
znajduje si¢ w wyraznej opozycyi przeciw wszystkiemu, co jest tym idealem, to wydaje
mi si¢ rzeczg pewng i bardzo dla $wiata groing.

Przyczyny tego wszystkiego sa niezmiernie liczne i réznorodne; wyliczenie ich i roz-
bi6r stanowi¢ by musialy caly obszerny traktat. Wiec na tem miejscu wyliczaé i rozbieraé
ich nie bede; powiem tylko: gdzie upatruj¢ ratunek...

Jestie to marzenie ztudne, czy urzeczywistnienie przyszloci mozliwej, a moze juz
blask jutrzni dobywajacej si¢ z tona czasu?

Nad otchlania, w ktérej glebiach niezliczone meczarnie i winy dreczg ciala i duchy
milionéw, widze unoszacg si¢ postaé wielka i stodka, madrg i dobra, wspélczujacy i czynna.
Przemyslnemi i niezmordowanemi rekoma kosi ona osty zawisci i nienawidci, zarastajgce
pola; powoli, lecz nieustannie, zasadza na nich oliwne drzewa zgody i pokoju; jedng dionia
kruszy podstawe, na ktdrej wznosi si¢ cielec zloty, druga tepi ostrza i zamyka otwory
narz¢dzi morderczych. Z ust jej wychodzg zaklecia magiczne, przed ktdremi maleja pychy
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szataniskie, pierzchajg zadze rozpasane i gwalty zwierzgce; promienie padajace z jej czota
i oczu oéwietlaja wszystkie punkty $wiata, na ktérych Kainowie podnosza nad Ablami
mordercze topory i nagim widokiem tych bratobdjczych czynéw tak $wiat przerazaja, ze
uderza si¢ on w pier$ z wielkim krzykiem: moja wina!

Posta¢ ta mnozy sie, znajduje si¢ wszedzie u kolebek dzieci, nad glowami pacholat,
u boku mezéw, na polach, kedy potem oblewajg si¢ rolnicy, w zamknigtych $cianach,
kedy z tajemnicami wiedzy i zawiklaniami mysli walcza uczeni; jest ona w domu, w szko-
le, w warsztacie, w pracowni artysty i pisarza, wszystkie trudy podziela, wszystkie mysli
rozumie, wszystkim dgzeniom pomaga, oprocz tego dazenia, ktére wiedzie do zlotego
cielca i do otaczajacej go katuzy krwi i blota.

Przemy$lng i niezmordowang jej dlonig kruszony, balwan, buchajacy zadza, pycha,
gwaltem, krzywda, chwiaé si¢, do upadku pochyla¢ si¢ zaczyna; w blasku i cieple od niej
bijacem krew i bloto wsigkaja w bezdenne czeluscie ziemi. Az powoli, stopniowo, z pdl
przez nig koszonych i usiewanych, na gruzach tego, co dlon jej skruszyta, w powodzi
roznieconych przez nig $wiatel, wznosi si¢ oftarz béstw dobrych i taskawych, a Ludzkos¢,
modlitwg i czynem cze$¢ im oddajac, wznosi si¢ ku nim, w nich oczyszcza si¢, uswigca;
uszczgsliwia — i zaréwno od gnicia w wystgpnych rozkoszach i tryumfach, jak od wicia
si¢ w meczarniach krzywd i rozpaczy jest wyratowang!

Lecz kimze jest ta postaé cudowna, ktéra zdeptala weza i zgasita ogieri piekielny,
obalita Baala materyi i wzniosla na ottarz Messyasza idei?

Jest to, przygotowana przez walczacg kobiete dziewietnastego wieku, kobieta apo-
stolka i reformatorka, kobieta medrzec i aniol — wieku dwudziestego!...

Nie marz¢. Daleka juz ode mnie jest zuchwala wiara mlodosci w szybkie urzeczy-
wistnianie si¢ dziet wielkich i trudnych. Wiem, ze wiele czasu uplynie i mnéstwo walk
wewnetrznych i zewnetrznych stoczonych by¢ musi, nim kobieta stanie si¢ zdolng dopet-
nienia olbrzymiego tego zadania, nim je spelni. Ale, ze na jakiejkolwiek przestrzeni czasu
i z jakakolwiek summa wysilen, zadanie to moze by¢ przez nig spelnione — w to wie-
rz¢. Nie napréino diugie wieki poczytywaly ja za wylaczna i najwyzsza kaplanke dobra:
sposobami zapewne niedostatecznemi, lecz licznemi, ksztalcily ja do tego kaplanstwa.
Z szybek moralnodci, nieustannie przez dlugie wieki wstawianych w jej dusze, liczne
okruchy przynajmniej pozosta¢ musialy i pozostaly. Posiada ona za sobg dluga tradycye
dobroci i czystoci, jezeli nie zupelnie samoistnej, to jednak szczegélnie ja obowiazuja-
cej. Nie posiada znowu tradycyi przelewania krwi bratniej, szerokiego rozsiadania si¢ przy
stolach biesiadnych, spychania innych na $mietniska, karmienia az do przesytu kazdej ze
swoich zadz i namigtnoéci. Nie ona-to stworzylta na ziemi wojng, dyplomacye i tortury.
Nie ona, w tym naszym juz wieku, oglosila sile pigsci krolows $wiata; nie w jej glo-
wie powstata my$l o samoboéjstwie Ludzkosci. We wszystkich tych dzietach przyjmujac
udzial zaledwie posredni, bynajmniej nie twérezy, nie zaprawila si¢ ona do ich wyko-
nywania i latwiej moze ku nim zaplonaé wstretem, a pozadaniem ku temu, co jest ich
przeciwieistwem. We wlasnym jej interesie, jako matzonki i matki, spoczywa oddalanie
od gléw ukochanych siedmiopaszczowej hydry zepsucia.

Swieio przybyta do przybytku wiedzy, okiem nieuprzedzonem rozejrzeé si¢ po nim
moze i odkry¢ wiele jego tajemnic jeszcze niedostrzezonych, a przedewszystkiem te gtow-
ng jego tajemnice, ze przez prawde droga wies¢ winna ku dobru, ze prawda bez dobra
prowadzi Ludzko$¢ tylko ku najsmaczniejszym pasztetom i najdoskonalszym maszynom
do mordowania bliznich.

Motze kto powie, — ze jest niesprawiedliwem i okrutnem obarczaé tak olbrzymiem
i tak trudnem zadaniem jedng potowe ludzkiego rodu! Ale im wyzszy cel u korica drogi,
tem wigcej rosng sily podréinika. Wskazywa¢ komus cel wielki, do osiagniecia trudny,
jest to sklada¢ mu najwyzszy dowdd szacunku, jest to takze zapewnia¢ mu jedyne moze
na ziemi szczgdcie pewne i wysokie, jakiem jest dgzenie do wielkiego celu.

Mote kto$ jeszcze powie: kobiety sg istotami stabemi. Alez wlasnie usitujemy dowies¢
$wiatu, ze jesli istotnie barki i pigéci nasze slabszemi sg niz u Tytandw, to jednak w sercach
i glowach posiadamy do$¢ sily, aby wespét z Tytanami i$¢ na podbdj niebios. Dlaczegdz
te serca i glowy nie mialyby sprobowa¢ przynajmniej dokonania tego, co nie udalo sie
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Tytanom? dlaczegoz nie mialyby sprobowaé wyrwania z rak Ananki bicza z piorunami,
— zamknigcia raz na zawsze puszki Pandory?...

I jeszcze moze kto$ powie: kobiety przez ciag wiekéw byly istotami pokrzywdzone-
mi... Czyliz do pokrzywdzonych $wiata nalezy skladaé si¢ w ofierze ku jego zbawieniu?
Tak wlasnie, do pokrzywdzonych to nalezy, bo oni-to wlaénie, twarza w twarz patrzac
niesprawiedliwosci, chlosty jej znoszac, najwickszym wstretem do niej plongc, i orgze
tez do jej zwalczenia najlepiej znaé musza. O pomscie za krzywdy doznawane, lub o sa-
molubnej pracy dla swego tylko dobra, mowy by¢ nie moze. Jeste$my wszyscy, kobiety
i mezczyzni, dzie¢mi jednej ziemi i jednego storica, nad ktéremi jednostajnie wypisane sa
trzy powszechne i nieSmiertelne wyroki: cierpienie, blad i $mier¢! — biednemi dzie¢mi,
ktére w imig tego braterstwa potréjnego, a nie mogacego by¢ ani zniszczonem, ani nawet
rozluZnionem, winny sobie wzajem przebaczenie, wspélczucie i wspélpomoc.

Teraz kilka sléw o sposobach dazenia do celu. Naturalnie, robotg zaczynaé trzeba od
poczatku, to jest, od samoksztalcenia si¢ moralnego kobiet, ktére uczyni¢ je ma zdol-
nemi do skutecznego stuzenia umoralnieniu $wiata. Dzi$, kiedy kobiety wywalczyly juz
sobie w pewnym stopniu prawa do umystowego $wiatta i samodzielnej pracy, moralnos¢
ich daleko latwiej i pewniej stad si¢ moze, nie szybka juz, przez obce rece wprawiong
w dusz¢, ale samg ich dusza. Bo nauka i praca zarobkowa, jakkolwiek same przez si¢ nie
wytwarzaja moralnoci, jednak s3 do nalezytego jej pojecia i urzeczywistnienia niezmier-
nie pomocnemi.

Nauka jest pochodnig, ktéra obfitem $wiatlem napetnia patac cnoty, rozéwietlajac
jego zakaty, i zarazem jest nicig Aryadny, ktéra okazuje rozleglo$¢ i glebie tego palacu,
chronigc od zablgkania si¢ poérdd licznych jego komnat.

Prace znowu poréwnaé mozna do kija pielgrzymiego, ktéry na drogach zycia wstrzy-
muje od upadku $lizgajace si¢ po jej nieréwnosciach nogi, i jeszcze do eliksiru czaro-
dziejskiego, ktory wlewa w zyly i serce i krew coraz nowa. Stato si¢ wige bardzo dobrze
i szezgsliwie, ze kobiety walczy¢ poczely o t¢ pochodnig i o t¢ ni¢ przewodnis, o ten kij
pielgrzymi i o ten eliksir krzepigcy; ze je w pewnej mierze juz wywalczyly: a teraz o to i§¢
powinno, aby z nich uczynilyuzytek dla celu, ktéry w zapale i trudnoéciach walki upuscily
z oczu.

Zdaniem mojem, dazenie do tego celu powinno by¢ zorganizowanem w ten sam spo-
sob, w jaki czynione to bylo i jest dotad w stosunku do nauki i pracy. Kobiety powinny
dziata¢ spéjnie na tej drodze, tak jak dzialajg na tych, ktére wiodg do o$wiaty umystowej
i pracy zarobkowej. Niepodobna wyliczy¢ korzysci, ktére sprawie kazdej przynosza sto-
warzyszenia i nie trzeba ich wyliczaé, bo s3 powszechnie wiadome. Niepodobna przeciez
nie nadmieni¢ przynajmniej, ze w tej tylko formie dziatan spolecznych, spoczywaja dwa
najwazniejsze pierwiastki uspolecznienia: wspétpomoc i karnosé¢. Pierwsza uczy jednostki
wigzania si¢ pomiedzy sobg wezlami wspélezucia i wspdlnosei intereséw, druga przyzwy-
czaja je do sktadania chwiejnosci i kapryséw uczué i woli na oftarzu dobra powszechnego.
Dlatego tez stowarzyszenia, bez wzgledu nawet na specyalny cel swéj, s3 najwyborniej-
szym $rodkiem umoralnienia; s3 tez forma ludzkiego bytu i dzialania najdalej siegajaca
w przysztos¢ $wiata i w ktdrej najwyrazniej $witaja brzaski lepszej przyszlosci.

Stowarzyszeni zawigzanych przez kobiety w celach nauki i pracy we wszystkich kra-
jach ucywilizowanych, réinych rozmiaréw i réinej natury, istnieje wiele. Powazam si¢
stang¢ przed kolem znakomitych przewodniczek ruchu kobiecego w Europie i uczynié
przed niemi wniosek utworzenia jednego jeszcze, o ile podobna, najpowszechniejszego
stowarzyszenia, ktoreby mialo na celu wzrost kobiety — moralny. Proponuj¢ siostrom
moim w dazeniu i wierze spolecznej:

Zwigzek cnoty (Tugendbund).

Kodeks tego zwigzku, jego cele najblizsze i najdalsze, $rodki materyalne i moralne,
ktéremi dazenia swe ma popieral i urzeczywistniaé, potrzebujg, naturalnie, glebokiego
zastanowienia si¢, narad i trudnych starari. Tu pozwolg sobie tylko nakresli¢ pare zasad-
niczych jego linii.

Zwigzek cnoty obowigzywal powinien cztonkéw swoich:

1) Do najpilniejszego, o ile podobna, poznawania siebie, czyli swoich zdolno$ci umy-
stowych i zalet, zaréwno jak przywar moralnych.
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2) Do niszczenia w sobie ambicyi, ktéreby, na mocy rozpoznawania swoich sit umy-
stowych i moralnych, okazaly si¢ wygérowanemi, zatem do si¢gania po t¢ tylko nauke,
po ten zawdd, do chetnego poprzestawania na tych tylko zaszezytach i korzyéciach, ktére
posiadanym sitom umystu i charakteru sa odpowiednie.

3) Do pracy systematycznej nad niszczeniem stwierdzonych w sobie przywar charak-
teru, a ¢wiczeniem i wydoskonalaniem zalet.

4) Do ¢éwiczenia woli i wprawiania si¢ w solidarno$¢ pomiedzy-ludzka przez systema-
tyczne skladanie w ofierze dobru powszechnemu czastki uzywanych wygdd i przyjemno-
$ci, badz w postaci zaoszczgdzonego tym sposobem i na cele ogélne — ale koniecznie na
rece i pod kontrolg stowarzyszenia — skladanego grosza, badz w postaci jakiej$ wtasno-
recznie spelnionej pracy lub osobiécie dokonanego zadania.

5) Do ¢wiczenia wspdlczucia przez systematyczne i blizkie przypatrywanie si¢ tym,
ktérzy sa dla jakichkolwiek wzgledéw uposledzonymi, krzywdzonymii cierpigcymi; przez
umystowe badanie ich loséw, dziejéw, przyczyn ich uposledzenia, krzywdy i cierpienia;
przez czynne przynoszenie im pomocy i ulgi.

6) Do ¢wiczenia uczucia sprawiedliwoéci przez zakladanie godnoéci i dumy czlowieczej
i narodowej, nie na posiadanej potedze stanowiska, wladzy i sily fizycznej, ale na cnocie,
rozumie i czynach sprzyjajacych szcz¢sciu ludzi.

7) Do przygotowywania lepszej ery $wiata, przez rozsiewanie we wszystkich dziedzi-
nach zycia, w domu, w szkole, w towarzystwach, w pismiennictwach, pojecia i pragnienia
zgody i pokoju pomigdzy ludzmi; przez stawianie oporu stowem i czynem wszystkiemu,
co jest fizycznem albo moralnem morderstwem, przemocg wywierang przez jednostke po-
jedyricza lub zbiorows nad jednostka drugg — wszystkiemu, co jest wynoszeniem siebie,
a poniewieraniem innymi, strojeniem si¢ w purpure, a obnazaniem innych, szerokiem
rozsiadaniem si¢ przy biesiadnym stole, a spychaniem innych na niziny.

*

Pozostaje mi jeszcze wytlémaczy¢ sie w kilku stowach: dlaczego do was specyalnie,
szanowne panie, zwrdcitam si¢ z wyrazeniem powyzszych uczu¢ i mysli? Dlaczego mnie-
mam, ze jedli znajduje si¢ w nich chocby okruszyna prawdy i, jezeli brzmi w nich chocby
najstabszy diwick wielkiego hasta, kobieta niemiecka wlasnie prawde t¢ i to hasto w czyn
zamieni¢ moze?

Jestescie corkami narodu poteznego: wszelka wige robota przez was rozpoczeta znaj-
dzie utatwienia w politycznych swobodach waszego kraju, a przez jegopotege zwrdci uwa-
ge 1 obudzi ufnoé¢ szerokiego $wiata.

Jestescie takze corkami cywilizacyi wielkiej, ktéra $wiat obdarzyla niejedng dobro-
czynng reforma duchowego bytu, mnéstwem geniuszéw nauki i szeuki: wiec w krwi
i duchu musicie mie¢ co$ z odwagi wielkich reformatoréw, z glebokosci myélicieli, z roz-
kochania w ideatach poetéw stowa i tonéw waszego kraju. Tam, gdzie walczyli Luter
i Melanchton, gdzie myéleli i badali Kant, Hegel i Herder, gdzie grali Bach i Beetho-
ven, gdzie $piewali Goethe i Schiller, tam pomimo przeciwnych zjawisk, owocami chwili
bedacych, duchy musza by¢ jak ta skala Mojzeszowa, ktérej dosy¢ dotknigcia rézdiki
proroczej, aby trysneta zdrojem czystym i obfitym.

Jestescie jeszcze niezbyt oddalonemi od chwili, w ktérej ojczyzna wasza, wsrdd cigz-
kich do$wiadczeri losu, wérdd ran i krzywd zadawanych jej przez przemoc, wydala z siebie
stynny i wspanialy Zwigzek cnoty (Tugendbund). Historycy wieku naszego utrzymuija,
ze temu-to zwigzkowi Niemcy zawdzi¢czaja ocalenie swoje i dzisiejsza swoja potegg. Co
pewna, to, Ze ten zwigzek przynosi ich dziejom wigkszy zaszczyt i prawdziwsza chwale, niz
pdiniejsze, $wietne tryumfy wojenne. Co pewna takze, to, ze majgc tak blizkg tradycye
ojczysta, kobiety niemieckie potrzebujg tylko chcie¢, aby médz odtworzy¢ ja na korzysé
nietylko juz wlasnego kraju, ale i $wiata.

W dziejach przeszlosci waszej istnieje legenda bardzo pickna: pozwolcie, ze ja wam
przypomne. Kiedy legiony rzymskie Oktawiana-Augusta szly na podbéj Germanii i wiele
juz $wietnych, a krwawych zwycigstw nad nig odniosly, wodzowi ich ukazala si¢ pewnej
nocy posta¢ olbrzymia i zarazem pickna, ktéra, poteine ramie przeciw niemu wyciagga-
jac, wyrzekla: ,Nie péjdziesz dalej!” Byt to duch Germanii tak wspanialy i potgzny, tak
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w sile i oburzeniu swojem pickny i nakazujacy, ze nieustraszony wodz rzymski zadrial,
nieustraszonym hufcom Augustowym odwrét nakazal i — nie poszed! dalej!

Mote ta legenda raz jeszcze powtérzy si¢ w dziejach $wiata. Moze przeciw najazdowi
brutalnych sit podboju, pychy, krzywdy, zmystowosci, zepsucia, znowu powstanie duch
Germanii ze zwycigzkim rozkazem: ,Nie péjdziecie dalej!”
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O POLCE FRANCUZOM!

Cogito — et amo — ergo sum.
I. PRZYCZYNY TWORCZE

Jestedmy w wieku XIV, XV. W ciemna noc surowej zimy, posrdd réwniny okrytej $nie-
giem, pod chmurami, w szumie wichréw, zamek parski $piewa i huczy zabawg. Pan
zamku przynidst z sobg na $wiat tytul rycerza, bo klassa spoteczna, do ktérej nalezy, nosi
nazwe stanu rycerskiego. Zycie jego jest tez ciggly walky. O co? przeciw komu? Zoba-
czymy. Teraz chwila wytchnienia. Zgromadzil na zamku swoim goéci i bawi si¢. Jak si¢
bawi? Tak, jak to czynia na Zachodzie. Mieszkaniec Europy $rodkowej, duchowo jest on
synem Zachodu. Kolebka cywilizacyi jego sa: katolicyzm i latynizm. Posiada on w swej
ojezyznie klasztory pelne pracowitych mnichéw, szkoly trivium i quadrivium, kronikarzy
i poetéw piszacych po facinie. Nie s3 mu obce uniwersytety francuskie i wloskie; jez-
dzi do Paryza, Padwy, Florencyi, zkad przywozi bieglos¢ w naukach humanistycznych;
wezesnie tez wznosi wlasng akademi¢ nauk w swoim Krakowie. Z Janem z Glogowa
popycha naprzéd anatomig przez studya nad kraniologia, z Kopernikiem odkrywa ka-
pitalne prawo w ruchu planet, z pocztem legistdw udaje si¢ do Konstancyi, aby wraz
z Czechami broni¢ wolno$ci myéli ludzkiej, upostaciowanej przez Jana Husa. Zna i wy-
twarza w ojczyZnie swojej wszystko, co powstaje na Zachodzie: obok literatury laciriskie;
pie$nt gminng, jako zawigzek przyszlej poezyi narodowej; obok dociekan scholastycznych
misterya ko$cielne, jako zawigzek sztuki dramatycznej; obok tytutu rycerza rycerskie po-
jecia honoru i poszanowanie dla kobiety, zamilowanie wytworno$ci w szatach, koniach
i zbroi. Wiec, jakkolwiek feudalne ustawy nie rozpostarly si¢ na jego ojczyzne, zamek
wszakze jego posiada wiele podobieristwa do tych, w ktérych przebywaja zachodnie orly
feudalizmu. Tak jak tamte zbudowany w miejscu najdogodniejszem dla obrony zbrojnej,
posiada grube mury, strzelnice, rowy, waly, most zwodzony, herb nad brama, choragiew
i straznika u szczytu wiezy i zaloge wojskows. Wnetrze zamku, tak jak na Zachodzie,
stopniowo przyozdabiato si¢ w ciagu ubieglych stuleci; sa tu kosztowne kobierce, bogate
zbroje, gdzieniegdzie zwierciadto weneckie i moze nawet norymberski zegar.

Na kwiecistem tle kobiercow, w $wietle pochodni i $wiec woskowych, w izbach niz-
kich i obszernych rozpoczely si¢ tarice. Niedawno powstano od biesiadnego stotu; nie-
dawno umilkly pie$ni wedrownego lirnika; teraz brzmi muzyka huczna, pan zamku pro-
wadzi taice, ale nie czyni tego sam jeden. Razem z nim post¢puje na czele gosci matzonka
jego, pani tego zamku, tak, jak on jest jego panem. Za nia, wkolo niej, kedy tylko sie
obréci, r6j mlodych panien, ktdremi ona rzadzi jak matka cérkami. Jest jeszcze miods,
a ma juz tyle doroslych cérek! Céz to znaczy? Obyczaj narodowy, ktéry kazdy zamek
panski napelnia mlodziezg plci obojej, dzie¢mi mniej moznych braci rycerzy. Mlodziez
ubozsza znajduje w tym bogatym zamku opieke, nauke, przysztos¢. Na pania zamku
splyneta cze$¢ tych $wiatel, kedre posiadala jej ojczyzna. Oddawna przybyle z Zachodu
mniszki Benedyktynki nauczyly ja oprécz prawd religii, mnéstwa kunsztownych robdt,
nierzadko czytania po lacinie i grania na lutni. Z podad, napelniajacych jej dom rodzin-
ny, z dum historycznych, $piewanych przez chlopéw w siolach sasiednich, poznata dzieje
ojezyste. Od matzonka, braci, krewnych, ktérzy cze$¢ miodosci spedzili na Zachodzie,
dowiedziata si¢ wielu rzeczy o dalekich krajach i ludziach. Prawodawstwo troskliwie za-
jeto sie jej losem: w latach 1347-1368, za panowania Kazimierza Wielkiego, prawodawcy
okredlili sposdb jej wyposazania, dozwolili jej w braku nastgpcéw mgskich dziedziczyé
dobra i rzadzi¢ niemi samodzielnie; zabezpieczyli jej cze$¢ niewiedcia przez oddanie zycia
kazdego, ktoby powazyt si¢ ja zgwalci¢ na wolg i taske skrzywdzonej i jej krewnych lub
przyjaciél; nakoniec, w wypadkach jakichkolwiek proceséw sadowych nakazali sagdom
wyslanie do jej domu urzednika z zapytaniem: kogo pragnie mie¢ za prawnego doradce
i obrorice? Wigc wyposazona albo dziedziczka, od krzywd przez prawo broniona, rzadzi
wewngtrznem gospodarstwem zamku i kieruje licznem gronem panien z ubozszych do-
méw. W dnie powszednie zamek wrze od czynnosci spetnianych przez mlodziez, ktéra

1O Polce Francuzom — drukowane w ,Revue des Revues” w r. 1897-ym, przettdémaczone w ,Russkaja Mysl”
tegoz roku. [przypis autorski]
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go napelnia. Gdy mezka jej polowa ¢wiczy si¢ w konnej jezdzie, albo zalatwia kancela-
ryjne potrzeby pana zamku, zefiska okrywa wrzeciona prz¢dziwem Inianem i welnianem,
a drogie materye — haftami, ktére budzi¢ beda podziw nastgpnych wiekéw; stucha to-
warzyszacych robocie opowiadan niewiast starych, zapobiega niezliczonym potrzebom
gospodarskim, w godzinach modlitwy $piewa chéralnie piesni naboine, a w godzinach
odpoczynku przy wtérze lutni powtarza te, ktdre wyrastajg na niwie ojczystej, z pod ptu-
goéw i strzechy rolnikéw. Obyczaje na zamku sa bardzo surowe, niemniej mlode serca
spotykaja si¢, zawigzuja sic malzenstwa i gdy z pod skrzydet pana zamku wychodza biegli
rycerze, zony ich wspomina¢ beda jego panig jako te, od ktérej wzigly swoj zasob $wiatla
i cnoty.

Ale w tej chwili prace i modlitwy ustapily przed zabawa. Muzyka brzmi coraz huczniej,
tariczace pary posuwaja si¢ coraz szybciej, oczy plong, serca bija coraz silniej... Nagle kto$
krzyknat:

— Gore!

Kto$ inny wpadt do komnat, wolajac:

— Tatarzy!

Ze szczytu wiezy tony glosne, groine, zdyszane, leca w noc czarna. To straznik gra na
trwoge. Ale noc przestala juz by¢ czarna; o$wietlily ja znagla jaskrawe blaski tun, na wielu
punktach widnokregu patajace. To s3 pozary wsi, dworéw, miasteczek, zapalone przez
tych ludzi malych, zwinnych, plaskotwarzych, skosnookich, ktérzy z arkanami w rekach
i kolczanami pelnemi strzal na plecach, liczni jak szaranicza, szybey jak powédz, dzicy
jak s¢py, przelatuja stepy, wpadaja na uprawne pola, niszczg, pala, morduja, porywaja
nietylko rzeczy, ale i ludzi — owszem, ludzi wlaénie najchciwiej, az obladowani tupem,
oblani krwig, czarni od dymu spalonych siét i miast, wracaja skad przybyli, hen! daleko,
do zastepowego chanatu Tataréw. Po raz pierwszy zjawili si¢ tu okolo potowy wieku XIII,
i odtad, bez wypowiadania wojny, powtarzaja odwiedziny, ktére, odbierajac regularnosé
i bezpieczenistwo pracom narodu, utrudniaja mu cywilizacyjny rozwdj i postep.

Muzyka umilkta, tarice ustaly, na zamku wrze ruch od poprzedniego odmienny. Sty-
chad teraz rzenie siodlanych koni, szczek or¢za, stuk zwodzonego mostu az zbrojny poczet
w szumie wichru popedzi przez pola uslane $niegiem w kierunku ognistych blaskéw na
niebie, a zamek stanie w ciemnosci i ciszy.

Cichym stat sig, ale nie pustym. Pozostala w nim garé¢ zolnierzy i znaczna liczba nie-
wiast, z panig zamku na czele. Ta pani wydaje si¢ teraz istotg weale inna, nizeli byla wtedy,
gdy przewodniczyla biesiadzie i taficom. W ciemnych szatach, zamy$lona i surowa, prze-
bywa zamkowe komnaty i podworza, spelniajac najrozmaitsze czynnosci. Nic dziwnego,
ze jest zamyslong i surows, bo oprécz losu tych, ktérzy poszli przeciw Tatarom, przed
oczyma jej stoi niebezpieczenistwo whasne i otaczajacych ja kobiet, noszace nazwe jassyru.

Jassyr to niewola u Tataréw, przewyiszajagca groza wszelkie znane gdzieindziej me-
czefistwa: uprowadzenie z ojczyzny, utrata czci niewiesciej, kraje dzikie, ludzie okrut-
ni i brudni, noszenie wody poganom, mycie nég ich zonom, — stek ohyd i gwaltdw.
To niebezpieczenstwo, gdzieindziej nieslychane, wyteza wszystkie energie niewiasty wigc
kiedy zastepy wojenne odpierajg najezdzcéw, ona stacza narady z dowddzcq zalogi zam-
kowej, wchodzi na waly, oglada mury, zolnierzy zachgca, zagrzewa, nagradza. Codziennie
gromady chlopéw i mieszczan, z siedlisk swych wyparte, glodne, przerazone, przypada-
ja do bram zamku, blagajac o pozywienie i obrong. Na jej rozkaz otwieraja si¢ bramy...
dowddzca zatogi sarka: ta ludno$¢ zebracza pozre zywno$é, moze przed blizkiem obleze-
niem. Nic to: ona ludzi, chrzescijan, rodakéw nie rzuci na wole rozszalalych nieszczesé.
Skrzetnie $ciaga do zamku zasoby zywnosci, oglednie je rozdziela. Oprécz tego pamigta,
ze wojna zadaje ludziom nietylko $mier¢, lecz takze i rany. W komnatach zamkowych
liczne grono panien sposobi posciele, oglada apteke domows, przygotowuje lecznicze
ziola, mascie, olejki, na opaski rozdziera Iniane tkaniny. Wieczorem, kiedy gruba ciem-
no$¢ splywa na réwning, po ktérej szumig wichry, nad ktérg ptona pochodnie pozardw,
gromady chlopéw i mieszczan wstepuja na zamek i napelniajg kaplice. Gdy kedys, na
dalekiem polu, zbrojne rycerstwo, rzucajac si¢ przeciw najezdZcom, napelnia powietrze
polskim hymnem wojennym ,Boga Rodzica, Dziewica!” tu — kobieta w ciemnej szacie,
kleczac u stép Olrarza, z gronem wychowanic dookota siebie, za sobg, z thumem zotnierzy
i nedzarzy, intonuje piesnl, blagajaca o ratunek i zwycigstwo.
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Modlitwa wystuchana: Tatarzy z granic kraju wyparci. Fala azyatycka uderzyta o piers
Polski i, odparta, wrécita do swego lozyska. Nie rozleje si¢ po Europie, nie zagrozi jej wie-
rze, wolnosci i cywilizacyjnej pracy. Pani zamku, w szatach znowu $wiatecznych, szczg-
sliwa i dumna, wychodzi na spotkanie powracajacych zwyciezcéw. Jednak szczedcie jej
nie jest zupetnem. Nie wszyscy mieszkanicy napadnietego kraju ocaleli tak jak ona i jej
blizcy. Fala azyatycka, odplywajac, uniosta mndéstwo mezéw i niewiast w otchlan jassyru.
W ciszy uspokojonego zamku, w surowej karnosci zajg¢ codziennych kobieta uratowanaz
bolesciag mysli o tych, ktérzy zgineli. Wtedy przybywaja na zamek dwaj ludzie w szatach
zakonnych. Sg to mnisi, zbierajacy po kraju summy ogromne na okup tatarskich braicéw
i branek. Z temi pieni¢dzmi udadzg si¢ oni za stepy i rzeki, aby na wage zlota wykupywa¢
z niewoli poganskiej i barbarzyriskiej chrzeécijaiskie i polskie glowy. Pan zamku otwie-
ra szkatule, pani biegnie do swoich komnat i, wréciwszy, wkiada w dlonie mnichéw
drogocenne naszyijniki, kolce, pierScienie — precyozy prababki.

W rozleglej puszczy wiosna wytkala z lidci niezglebione zwoje zielonych koronek,
a pnie ubrala w krople zywicy z bursztynows barwa i z mocng wonig smolna. Wérdd
$piewu dzikiego ptactwa i brzeczenia rojéw pszezelnych, wedrowiec dugo przedziera sie
przez dziewicze gestwiny, nie spotykajac $ladu stopy, ani r¢ki ludzkiej, az ucha jego do-
chodzg rytmiczne stuki toporéw i wzbijajacy si¢ nad niemi klekot bociana. Wéwezas jest
pewnym, ze w wielkich samotnosciach le$nych ujrzy siedlisko polskiego rolnika-pionie-
ra.

Pod lipa, albo topola, na ktoérej szczycie czernieje gniazdo bocianie, z ledwie napocze-
tym lasem za sobg, ze szmatem zoranego pola przed sobg, stoi dom, majacy biale $ciany
i stomiang strzechg. Mieszka w nim czlowiek, ktéry o posiadanie ziemi walczy z dzikg
naturg.

W wieku 13-ym, 14-ym, I§-ym, i jeszcze nawet 16-ym, $rodkowa Europa, a zatem
i Polska, jest jeszcze w znacznej czesci porosly lasami. Na dnie tego zielonego morza drze-
mig wielkie skarby, ktére mieszkaniec tego domu postanowit zdoby¢ dla siebie, ojczyzny
i $wiata. Jego-to topory obalaja na réinych punktach puszczy odwieczne drzewa, jego
plugi zoraly ten szmat urodzajnej ziemi, on stado dzikich bawoléw przemienil w swoja
trzode, okrywajaca pastwisko, ktére on takze odebral nieprzeniknionym zaroslom. Przez
jego-to prace nad strumieniem, u ktérego bobry buduja nawodne mieszkania, zaturko-
talo koto mlynskie, roje pszczelne wyszly z lasu i napelnily ule, ciemng gromada stojace
w sadzie, ktére on takze zasadzil rozlicznemi gatunkami drzew owocowych. Wszystkie
dostatki, ktére posiada dom ten, zbudowany w miejscu, na ktérem przedtem pasly sig
zubry i jelenie, on wywalczyt w pocie czola i niebezpieczenstwie zycia od lasu, bagien,
dzikich zwierzat, od surowosci klimatu i smutku nieba, dajacego ludziom wigcej chmur
niz storica, — lecz nie uczynil tego sam jeden.

Przed domem, w cieniu drzew, kobieta porusza kolyske, w ktérej usypia malutkie
dzieci¢, gdy kilkoro starszych krzykami wesolej zabawy napelnia sad i dziedziniec. Re-
ce jej sa zgrubiale, twarz ogorzata i przedwezesnie zwigdta. Od dnia, w ktérym u boku
malzonka przybyla w te samotnosci lesne, dokonata mnéstwa rzeczy. Usiewala lny i do-
bywata z nich przedziwo, z ktdrego wyrabiata odziez domows; strzygla na owcach welng
i tkafa z niej kobierce, zasadzala ogréd warzywem i leczniczemi ziotami, dogladala mle-
czywa, przerabiala miéd na wyborny trunek, wosk na $wiece majace plonaé w $wigtyniach
i patacach, thuszez zwierzgey na mydlo, owoce letnie na przysmaki zimowe, ziola dzikie
i ogrodowe na lekarskie mikstury i mascie. Oprécz tego dogladata chorych, goila ra-
ny, wykarmila piersig kilkoro dzieci, nauczyla prac kuchennych, piekarskich, tkackich,
sadowniczych, liczng czeladz.

Sa to zatrudnienia, z jednej strony liczne i wazne, z innej jednak tylko pomocnicze
i podrzedne. Podwaling dla nich wykuwa, materyaléw dostarcza, opieka swojg otacza je
mezezyzna. On jest w tym domu twbrcg, ona robotnica, czynigcs to tylko, co on rozkaze,
przynajmniej na co pozwoli. Do jego prac pionierskich, rolniczych, przemystowych nie
miesza si¢ weale, zaledwie je rozumie. Ma bezgraniczng ufno$¢ w jego tworczo$¢ i odwagg,
z tej ufnodci czerpie uczucie dumy i spokoju.
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Tarcza stoneczna stoczyla si¢ za $ciang lasu, zorana ziemia zapachniala razowym chle-
bem; nad strumieniem kalina ja$nieje kwiatami jak platami $niegu; z le$nych oddali
stowik wyrzucil kilka nut prébnych i umilkl, — a nad domem, na wysokiem gniezdzie
stangt bocian i napetnil powietrze gamma metalicznego klekotu... Idylla, na ktérej dnie
drzemie dramat.

Pan domu ukazuje si¢ na ganku. Otrzymal dzi$ listy z grubemi pigczeciami i diugo
siedzial nad niemi zamyslony. Teraz patrzy na male krélestwo, ktére sam sobie wywojowat
od lasu i méwi do zony:

— Krél wzywa nas na wojng przeciw Niemcom.

Wywalczajac od dzikiej natury pomyslnoé¢ wlasng, nie zrzekt si¢ obowiazku walczenia
o calo$¢ ojczyzny. A ojczyzna oprécz Tataréw napadajacych ja z poludnia, ma potginych
wrogéw na zachodzie. O kilka wiekéw wpierw nim Stowianie przybyli do Europy, wigcej
od Stowian chciwi na tup cudzych ziem i bogactw, Germanie zmietli juz ze $wiata kilka
plemion stowianiskich, wigcej na zachéd posunietych; ale dalej orez ich tepi si¢ dotad na-
proézno o dwie tarcze, ktére zastaniajg wschdd stowiariszezyzny, o Czechy i Polske. Jednak
Czechy juz slabng, wkrétce ustapi¢ majg z pola walki i na cale stulecia znikng¢ w morzu
germanskiem.

Dla Polski brzaski 15-go wieku s3 wlasnie momentem walki stanowczej. Idzie o jej
$mier¢ lub zycie, ale nie jej jednej. Jezeli nie zwyciezy, doswiadczy losu, ktéry spotkat jej
wspélbraci z nad Elby i Laby, a Germanie, okrywszy jej pola wyleja si¢ z nich dalej na
wschod i zgtadza z ziemi imi¢ stowiariskie, jak wicher zgladza zgloski wyryte na piasku.

Zwycigzyli. Rok 1410 rozstrzygnat losy niejednego z kwitngcych dzi§ narodéw. W tym
roku, na Polu Grunwaldzkiem, wicher germariski uderzyl o tarcze polskie i cofnat si¢ do
swych siedlisk. Kleska Niemcéw byla ogromna, sita ich rozpedu na wschéd na wiele
stuleci ztamang; caly kraj brzmi od okrzykéw radosci 1 tryumféw, — tylko kobieta sto-
jaca przed domem lesnym daremnie wytezonym wzrokiem zapytuje przestrze: ,czy nie
powraca?” Wkrétce dowiaduje sig, ze nigdy nie wrdci.

Nad tongcg we tzach staje brat, z pod Grunwaldu przybyly. Z blizng po zagojonej ra-
nie na czole wystawia chwalebng $mier¢ utraconego: ,,O, quam dulce et decorum pro patria
mori! Kobieta powstaje, ociera oczy, wychodzi przed dom i obejmuje wzrokiem dzieto
rozpoczete przez tego, ktérego juz niema. Czyz, gdy jego zabraklo, to dzielo pozostanie
zaniedbanem i zniszczonem? czy runie $wietna przyszio$é, ktérg on budowaé zaczat dla
jej dzieci? Czy ona sama z temi dzie¢mi péjdzie zebral o schronienie i kes chleba u braci
lub krewnych? Nie, to co w ich pracy bylo jego dzialem, ona przytaczy do swego dziatu
i oba petni¢ bedzie. Z robotnicy stanie si¢ twdrczynia, z narzedzia — reka pomystows
i czynng. Wielkie zwyciestwo razem z blaskiem gloryi rzucilo na kraj cien zatoby, w ked-
rym zarysowuje si¢ posta¢ niewiasty silnej, stajacej do pracy w zastepstwie poleglego na
polu chwaly me¢za.

Wigc tak jak wprzddy, na réznych punktach lasu stukajg topory, ziarna pszeniczne
padaja na zorang ziemi¢ tam, gdzie przedtem byly tylko nory lisie i legowiska niedzwiedzi.
W glebiach lasu poblyskuja ognie, ktére z pni po $cigtych drzewach wypedzaja smotle; na
face blyszczy tafla zarybionego stawu.

Ona, w odziezy prawie chlopskiej, w grubem obuwiu, przebiega pola, dozorujac ora-
czy i zeficdw, liczy snopy, czysci i mierzy ziarno, zaglada do smolarni, jest obecng przy
polowie ryb, dojeniu kréw, strzyzy owiec. O $wicie, z pekiem kluczy u pasa, budzi do
pracy czeladz, w wieczory zimowe rozdaje stuzebnym przedziwo i sama razem z niemi
zasiada do kolowrotka, o péinocy jeszcze, z zapalong latarnig obchodzi podworze i bu-
dynki, na strazy przed ogniem i zlodziejem. Oprécz tego rachuje, kupuje, sprzedaje, za-
wiera kontrakty, prowadzi procesy sadowe. Co roku statki wodne, naladowane przez nig
zbozem, drzewem, plynnym miodem, woskiem, zwierz¢cemi skérami plyng po jej ro-
dzinnych rzekach ku europejskim targowiskom. Za pienigdze skrz¢tnie zbierane kupuje
sasiednie grunta, buduje folwarki, wysyta syna do Akademii Krakowskiej, do Padwy albo
Paryia, corkomsprawia wyprawy i huczne wesela. Na tych ostatnich wystepuje we wdo-
wich, czarnych szatach, ktére zrzuca tylko w dnie robocze dla grubej, prawie chlopskiej
odziezy. Dlugie lata, sp¢dzone na skwarach i wichrach, w otwartych polach, w dymach
smolarni, w kurzawie stodél, w targach i sporach z calym ludem czeladzi, robotnikéw,
kupcéw, flisakéw, odebraly jej cerze, rekom, ruchom, nawet dzwigkowi glosu, migkko$¢
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i wytworno$¢. Wielka pani, znajaca dwér krélewski, przy spotkaniu z t3 pracownicg ze
zgrabialemi rysami, meskiemi ruchami, z szorstka i szczera mows, u$miecha si¢ pokry-
jomu, lecz gdy poznaje jej synéw, ktdrzy czesto bywaja znakomitymi mezami, zaczyna ja
szanowa¢, czasem jej zazdroéci. Szanuje tez ja historyk, od niej wywodzac poczatek nie-
jednej wielkiej fortuny i, co wazniejsza, niejednego wielkiego charakteru, ktéry przyniost
ojezyznie pozytek i zaszezyt.

Bo w spelnianiu prac mezkich, pobudks tej kobiety byla nietylko chciwo$é zbioréw
majatkowych. Jakiez rozkosze one jej przyniosly? Ale, gleboko religijna, w pelnieniu te-
go, co w sumieniu swem nazwala obowigzkiem, widziala stuzb¢ Bogu i droge do zbawie-
nia; przez surowy obyczaj nauczona Scistego jedynomeztwa, sercem i pamiecia pozostata
wierng jedynemu mezczyznie, do ktdrego wolno jej bylo nalezed, i ze czcig prawie reli-
gijng prowadzita dalej rozpoczgte przez niego dzielo. Nakoniec, byta matks. Wigc, pra-
cujac nad powigkszaniem majatku, myélata nietylko o majatku, lecz o Bogu, obowigzku,
o czlowieku ukochanym, o przyszlosci dzieci. Nierzadko tez zapewne, przypominajac so-
bie sposéb, w jaki utracila meza, patrzac na blizng przerzynajacg czolo brata, w najwyiszej
sterze ducha swojego znajdowata stowa: pro patria!

W kraju panuje pokdj; przerwa pomigdzy wojnami pozwala na dopelnianie prac pra-
wodawczych i wyborczych; wkrétce sejm, majacy stanowi¢ ustawy prawne i regulowaé
stosunki pafistwa z ociennemi pafistwami, zgromadzi si¢ w stolicy; poprzedzaja go pro-
wincyonalne sejmiki, prywatne zjazdy i narady. Wielki ruch umystéw kipi od géry do do-
tu stanu rycerskiego, od zamkéw pariskich do ubogich zagréd. Wolnos¢ polityczna przy-
$piesza bicie serc, wzmaga robote mézgu, strumieniami gorgcej krwi uderza we wszystkie
punkty spolecznego organizmu.

Zagroda wiejska i stojacy posrod niej dom z bialemi $cianami maja pozér od$wigtny.

W bladem zfocie jesiennego stonica, pod $cianami laséw, ktére jesiet ubrala w zdlte
i purpurowe barwy, daza ku zagrodzie bryczki, wozy, karoce, konni jezdicy. Gospodarz
domu i jego doroéli synowie witaja gosci na ganku, od grzecznych uklonéw lub ser-
decznych usciskéw pobrzekuja szable, ktére noszg u boku, na znak wypraw wojennych
odbytych i ktére odbywaé sg zawsze gotowi.

Gospodyni u progu paradnej izby spotyka wchodzacych grzecznym uktonem i rozra-
dowanym u$miechem. Stara si¢ by¢ grzeczng i okazywad rados¢, bo wymagaja tego prawa
goscinnosci i honor jej meza i domu. Stara si¢ tez przyjaé gosci jaknajlepiej, zaspokoi¢
ich potrzeby, dogodzi¢ gustom, w korzystnem $wietle przedstawi¢ fad i dostatek domo-
wy. Dba takie o estetyczny wdzick przyjecia. Wicce krzata si¢ poéréd gosci, zaprasza do
stolu, rozdaje nietylko przysmaki kuchenne, ale stowa mile, ktére czasem plyng z serca,
czasem z préznosci, lub checi dopomozenia mezowi w jednaniu politycznych przyjaciot
i stronnikéw. Szkola zycia towarzyskiego nie od dzi§ rozpoczyna si¢ dla niej: posiada
w niem wprawe i zamitowanie. Zadne prawo i zaden obyczaj nie rozkazuje jej, aby opusz-
czala zgromadzenia mezkie i zamykala si¢ w ciszy odosobnionego gineceum. Wchodzac,
wychodzac, siadajac gdzie i kiedy jej si¢ podoba, stucha rozpraw o krélu, dygnitarzach,
dynastach cudzoziemskich, o stosunkach Polski z zagranicznemi paristwami, o projek-
tach do praw, wyznaniach religijnych, przywilejach klasowych, potrzebach finansowych,
wojskowych, szkolnych. Ona sama we wszystkich tych sprawach nie przyjmuje bezpo-
$redniego udzialu, nawet do rozméw o nich miesza si¢ rzadko, lecz zaczepiaja one ze
stron wielu o jej serce i glowe, rozszerzaja widnokrag duchowego widzenia, wprowa-
dzajg uczucia i umyst z ciasnego kregu spraw osobistych w szeroka dziedzing interesu
publicznego.

Jakkolwiek nie uczyla si¢ faciny, obcowanie z tymi, ktérzy j znaja naréwni z jezykiem
ojezystym, uczynilo zrozumialemi dla niej niektére lacifiskie wyrazy. Oto po dlugich
naradach i sporach, chér gloséw zgadzajacych si¢ na co$ trudnego, na jakie$ brzemie,
poswigcenie, wysilenie, wymawia trzy wyrazy: pro publico bono!

Zabrzmialo to, jak w kosciele: Amen!

Whosila whasnie do paradnej izby wino i ciasto, lecz trzy wyrazy lacinskie, ktérych
znaczenie rozumie uderzyly w nig jak elektryczng iskra.
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Przed stojacg u progu i pokornie spelniajaca czynnoéé podawania mezowi zywnosci
i napoju, $ciany domowe otworzyly si¢ na $wiat szeroki. Jakby wicher powial i rozpedzit
dymy kuchenne, wéréd ktérych spedzala dni powszednie; z za nich ukazal si¢ blask ideatu,
majacego przewodniczy¢ jej przez wieki.

II. PROFILE PRZESZLEOSCI

Dam, sprawujacych sady miloéci przy dzwickach piesni trubaduréw, wielkich mitoénic,
stawnych kochanek poetéw, Polska wcale nie wydata; krélowe intrygantki i wielkie kur-
tyzany byly w historyi jej, lecz nieliczne. Z innej strony brak tej historyi niewiast takich,
ktéreby, poswigcajac zycie nauce lub sztuce, zostawily po sobie w tych dziedzinach wiel-
kie imiona. Rycerze nasi obchodzili si¢ bez Dulcynei, poeci bez Laur i Beatrycz; faworyty
krélewskie byly zaledwie blademi cieniami Dian de Poitiers i pari de Montespan, Main-
tenon etc., nie posiadamy weale w przesziosci Aspazyi, ani Hypatyi.

Kogdz wiec posiadamy? W jakim przewaznie kierunku rozwijaly sie nasze wielkie lub
oryginalne dusze niewiescie?

W pierwszych brzaskach dnia dziejowego stoi Wanda, krélowa samobdjczyni. Nie-
miec Rytygier zadat jej reki, aby wraz z nig zawladna¢ krajem. Dla unikniecia zwigzku
wstretnego dla siebie, zgubnego dla kraju, rzucita si¢ w nurty Wisly i $mier¢ w nich
znalazla.

Jest to legenda, lecz, jak w kaidej legendzie, znajduje si¢ tu, osnute przedza poezyi,
jadro historycznej prawdy. Brzmi w nich echo pierwszych walk Polskiz plemieniem teu-
tofiskiem i w mgle oddalenia ukazuje si¢ posta¢ pierwszej patryotki. Przez diugie wieki,
w wieczory zimowe, gdy wrzeciona furcza i wielki ogied pali si¢ na kominie, niewia-
sty starsze opowiadaja mlodszym historye Wandy i Rytygiera, az w nizkiej izbie, pelnej
furczenia wrzecion, wzbija si¢ piosnka znana w patacach zaréwno jak w chatach:

«Wanda lezy w polskiej ziemi,
Co nie chciata Niemca...»

Jak jutrzenka wobec storfica, Wanda blednie wobec Jadwigi z 14-go wieku, znanej
przez historye z dokladnoscia zupelna.

Ta znowu kochata wytwornego niemca, a zostata zong dzikiego litwina dlatego, aby
miliony pogan przyprowadzi¢ do katolickiej chrzcielnicy i polozy¢ kres krwawym zatar-
gom dwoch plemion przez polaczenie ich w granicach jednego panistwa. Nie uczynita tego
bez oporu. Milo$¢ dla niemca wlozyta w dion jej topér, ktdrym chciala rozbi¢ zamknigta
brame krélewskiego zamku, wyjs¢ i polaczy¢ si¢ z ukochanym. Ale otoczyli ja mezowie
stanu. ,,Krélowo! Pro fide et patria” Poddala si¢. Potem, gdy jej malzonek, w odlegle;j
Litwie przywodzil na tono koéciota poganiskich rodakéw, ona na czele wojska odebrata
od wroga jedng z polskich prowincyi. Potem ujmowala si¢ za krzywdy wyrzadzone lu-
dowi, a gdy cz¢$¢ ich zostala wynagrodzong, wyméwila slowa bardzo glebokie na wiek,
w ktérym zyla: ,Straty wrécone, lecz ktéz fzy powrdci?” Testamentem rozkazata odnowié
i rozszerzy¢ akademie krakowska; nakoniec, mlodo umarla. Dotad istnieje w starozytnej
katedrze krakowskiej ogromny krzyz czarny, u ktérego stop ta kobieta przesliczna ciatem
i duchem oplakiwala swg nieszczgéliwg milo$¢, skladata dzigkezynienia za wielkie zadanie
spelnione, a modlitwg i fzami szybko wyplynelo z niej zycie, zlozone w ofierze pro fide et
patria!

W wieku 16-ym Polki biorg zywy udzial w wielkim ruchu religijnym, ktéry naprze-
ciw $wigtyn katolickich wznosi mnéstwo koscioléw protestanckich. Te zastepuja tacing
jezykiem narodowym w liturgii, w pie$niach, w wykladzie ewangelii. Daje to pierwszy
poczatek poezyi narodowej; dotad byla ona pamigciows i ustna; pismo i druk znaly tyl-
ko lacing. Jak roje pszczét oblatujg kraj niezmierne ilodci luinych kartek, z psalmami
i modlitwami, wierszowanemi w mowie powszechnie zrozumialej. Pomiedzy twoércami
tej bujnej poezyi religijnej, utrwalanej przez druk i pismo, znajduje si¢ kilka imion kobie-
cych, poznanych przez historye. Bylo ich zapewne wigcej, ktdre niepoznanemi zostaly,
bo kobieta éwezesna zdobywa si¢ na akt odwagi, ktérym tylko wielki zapal natchnaé

ELIZA ORZESZKOWA List do kobiet niemieckich i O Polce — Francuzom 22,



moze: wstgpuje na kazalnicg. U wspdlezesnych autoréw znajduje si¢ wiele wzmianek
o kobietach, ktére w protestanckich kosciotach, nawet w zgromadzeniach domowych,
kaza i wykladaja ewangelig, — wzmianek apologetycznych lub satyrycznych, stosownie
do sposobu myslenia piszacego. Nie nalezy tego faktu przypisywaé brakowi religijno-
éci u Polki dwczesnej: owszem, wiadomg jest rzeczy, ze te wladnie momenty i narody
najsklonniejsze bywaja do herezyi i odszczepiefistw, w ktérych najgorecej pracuje duch
religijny. Sceptycy i indyferenci w rzeczach wiary nie zakladaja seke i nie trudzg si¢ okoto
ich rozszerzenia. Tylko, aby czyni¢ jedno i drugie, trzeba posiadaé, obok gleboko uczu-
wanej potrzeby religii, znaczng summe oé$wiaty i odwagi. Bez pierwszej niepodobng jest
analiza i krytyka, bez drugiej nikt znie$¢ nie moze cierni prozelityzmu. Polki 16-go wieku
posiadaly umyst do$¢ obudzony i popierany przez odwagg, aby bra¢ liczny udzial nietylko
w ruchach protestanckich, przybywajacych z Niemiec, ale w niezmiernie zajmujacej sek-
cie, ktéra wytworzyla si¢ na gruncie polskim i byla wyrazem pewnego kierunku mysli
polskiej w ciagu catego stulecia. Nazywano ja blednie Aryansks. Stuszna jej nazwa, od
imienia zalozyciela, Socynianizm. Malo kto w Europie jest $wiadomy, ze od tego produk-
tu religijnej mysli polskiej, wzigly poczatek rozpowszechnione dzi§ w Anglii i Ameryce
sekty unitaryuszéw, antytrynitarzy i anabaptystow. W krytyce dogmatéw bardzo daleko
posunigci, Socynianie odrzucali wiar¢ w Trdjcg i w béstwo Chrystusa, a chrzest poczy-
tywali tylko za obrzadek pamiatkowy i godzien przechowania. Ale etyka ich byla $cisle
ewangeliczng, a zasady spoleczne tak demokratycznemi, ze podobne znale$¢ si¢ mialy za-
ledwie u korica 18-go wieku w filozofii i prawodawstwie francuskiem. Otéz od potowy
16-go do polowy 17-go wieku, Polki licznie stawaly si¢ wyznawczyniami tej sekty dy-
ametralnie przeciwnej éwezesnym najogolniejszym wierzeniom i urzadzeniom. Stawaly
si¢ tez jej meczennicami. Kiedy przyjeciu przez sejm i kréla artykuléw Soboru Trydenc-
kiego polozylo koniec ruchom religijnym w Polsce, sekciarze, o ile nie wracali do pra-
wowierno$ci katolickiej, ulegali wyrokom konfiskaty majatkéw i wygnania. Socynianki,
wraz z rodzinami swemi, albo samotnie, opuszczaly wicksze i mniejsze bogactwa, zrywaly
najmilsze zwigzki i szly na tulaczkg po obcych ziemiach. Nie idzie tu o to, czy doktry-
na istotnie posiadata prawdg, lecz o to, ze jej wyznawczynie byly zdolnemi do szukania
prawdy, do cierpienia za to, co dla nich bylo prawda.

W tym samym wieku 16-ym matke poety Jana Kochanowskiego biograf obdarza na-
2wy pani trefnej i statecznej” (wyksztalconej i cnotliwej). Ale charakterystyczniej niz
u biografa ukazuje si¢ ona w arcydziele, ktérem natchngla jej syna nie$miertelna bo-
le§¢ nad stratg ukochanego dziecka. Wielki liryk, w kilkunastu piesniach, ktére nazwat
Trenami, daje coraz potginiejszy wyraz zalowi swemu, az gdy uderza w akord szalonej
rozpaczy, watpiacej o samej sprawiedliwosci Bozej i nie$miertelnosci ludzkiego ducha —
przybywa do niego matka.

Z trzech akademii: Krakowskiej, Padewskiej i Paryskiej zaczerpnat byl wielki zaséb
humanistycznej wiedzy, zyt poufale z madroécig Grecyi i Rzymu, przyjazne stosunki 13-
czyly go z najznakomitszymi mezami wspélczesnymi, poéréd innych z Ronsardem, ini-
cyatorem poezyi francuskiej, tak jak on byl polskiej, z ktérym prowadzit poufng kore-
spondencye; jednak, nie Seneka, nie Wergiliusz, nie Ronsard nawiedzili go w otchtlani:
przybyla tam do niego matka. Dla pociechy oczu przyniosta mu na r¢ka oplakiwane
dziecig, lecz dla podzwignigcia ducha miata co$ innego, co$, czego najmniej spodziewad
si¢c mozna od kobiety. ,Pani trefna i stateczna’, oddawna zmarla, musiala pozostawié
W pamieci syna wspomnienie wspaniale, bo gdy konat z bélu, wystapila z niej w postaci
wspanialej. Jest w niej filozofia pogodna i meska, szeroki rzut oka na przeznaczenie czlo-
wieka, gleboka $wiadomos¢ jego brzemion i goryczy, a zarazem taka prawda wyrazu, ze
niepodobna, aby byla czem innem, jak wiernie w tzach poety odbitg rzeczywistoscig.

Prawie w sto lat potem krdl Jan Sobieski, obrofica Wiednia, piszac rodowdd swoéj dla
nuncyusza, umieszcza w nim o swej matce ustep taki: ,Matka nasza, nie bialoglowskiego,
ale mezkiego byla serca, najwigksze za nic sobie miala niebezpieczenistwa, wprawiala nas
za miodu, aby$my nie byli odrodzeni od przodkéw naszych, wystawiajac ich wielka ochote
i odwagg na obrong Koéciola i ojczyzny, kazac nas razem z abecadtem uczy¢ z nagrobka
pradziada: O, quam dulce et decorum pro patrio mori! Juz po $mierci ojca naszego mawiala,
ze gdyby ktdry z synéw jej ujé¢ mial z pola bitwy, nigdy-by go nie miata za syna i pokazujac
nam nieraz herb nasz, przypomniala spartariska niewiaste, ktora, wyprawiajac synéw na

ELIZA ORZESZKOWA List do kobiet niemieckich i O Polce — Francuzom 23



wojne, ukazywala na ich tarcze, méwiac: vel cum hoc, vel super boc (albo z tem, albo na
tem).

Tak si¢ stalo. Marek Sobieski, starszy z dwu braci, zginat na polu bitwy z Turka-
mi; Jan obronit od nich wiare i cywilizacye Europy. Po $mierci pierworodnego, Teofila
Sobieskiego, wzniosta w dobrach swoich kosciét i klasztor, wyjechata za granice i po spe-
dzeniu pewnego czasu we Wiloszech umarta. O kilka lat zaledwie przezyla syna, kedry
nawet ,na tarczy” do niej nie wrécil, bo koéci jego, wedlug wyrazenia bohatera z pod
Wiednia ,na polu walki pragnely pogrzebu.”

Prawie w tym samym czasie (1675) w oblezonem przez Turkéw mieécie Trembowli,
panowal gtéd, $miertelne zwatpienie, rozpacz. Dowddzca, Jan Chrzanowski, chce wywie-
si¢ na murach fortecy chorggiew oznajmiajacg poddanie. Jednoczesnie zona jego, mlodai
wielkiej pickno$ci, Anna, staje przed nim z nozem w reku i ze stowami: ,jezeli poddasz
si¢, tym nozem przebij¢ ciebie, potem siebie.” Przypomina to troche Arye i Petusa, tyl-
ko ze koniec historyi byt szcz¢$liwszym. Chrzanowski nie poddat fortecy, uratowat ja od
Turkéw i — rys z wielu stron ciekawy, — poniewaz nie byt szlachcicem, za skuteczng
obron¢ Trembowli otrzymat nobilitacye.

Cierpliwosci! $piesz, $pieszg! Juz tylko dwie postacie, inne od tamtych, wychodza
przed oczy wasze z mgly przeszlosci.

Elzbieta Druzbacka z pierwszej polowy 18-go wieku, poetka. Pisata wiele. Myslicie
pewno, ze byly to liryczne westchnienia, subjektywne zwierzenia, romanse przy $wietle
ksiezyca, stowem rzeka czulosci (le fleuve du Tendre). Gdzie tam! Byly to satyry chlosz-
czace przywary prywatne i ogdlne, z punktu interesu publicznego, — dydakeyka skie-
rowana wigcej ku spoleczenistwu nizeli ku jednostkom. Kierunek ten przyniost szkodg
picknemu talentowi, lecz istnial we krwi poetki, byt jej ideatem, przyodzianym w trzy
stowa: pro publico bono! Powiecie zapewne, ze poetom wiccej pozytku przynosza idealy
inne. Motze, ale jest to specyficzny ideat polki. Elzbieta Druzbacka, obdarzona pigknym
talentem poetyckim, byla wigcej obywatelka i myslicielkg niz poetka. W tej spadkobier-
czyni poetek religijnych wieku 16-go zyla cz¢$¢ duszy Wandy i Sobieskiej.

Spiesze! juz tylko jedna, ale bardzo dziwna: wielka pani i zarazem zawzicta gospody-
ni, z ksigzat ksi¢zna i zarazem reformatorka-demokratka. Dzialo si¢ to wtedy, gdy Polska
byta zakochang we Francyi, a Francyg zalewaly idee demokratyczne, reformatorskie. Wigc
wielki ruch umysléw podnidst si¢ w Polsce dokota zréwnania stanéw wobec prawa, roz-
szerzenia edukacyi publicznej, poprawy urzadzen i stosunkéw kraju. Ogromna publicy-
styka, nagle wyrosla, rozrabiala te sprawy, wszystkie piéra o nich pisaly, obradowaly nad
niemi sejmy. Jak z ideami reform religijnych w wieku 16-ym, tak z temi hastami korica
wieku 18-go kobiety polaczyly si¢ mysla i praca, a najwybitniejsza ich przedstawicielka
byta Anna z ksigzat Sapiehdéw ksiezna Jablonowska. Niezmiernie bogata, zamiast w stoli-
cy lub za granicg szukaé egzystencyi latwej i przyjemnej, spedzala zycie w dobrach swoich,
ktérych kulture i administracyg podniosta do stopnia wysokiej doskonatosci. Z tej strony
byta prawnuczka dzielnych gospodyn polskich. Lecz byla takie reformatorky: uwolnita
z poddanistwa wloscian osiadlych w jej dobrach, budowata dla nich szpitale i ochrony,
zakladala szkoly, biblioteki, nawet drukarnie, napisata kilka toméw o polozeniu chiopéw
polskich i sposobach podnoszenia ich ekonomicznego i umyslowego stanu. Rozumna
i wspaniatomyslng t¢ artystke poczytywad nalezy za przedstawicielke licznej grupy kobiet
mniej moznych i znanych, ktére w tym momencie dziejéow, w przeddzien katastrofy,
niespokojne ucho przykladaly do pulséw narodowego organizmu i czynily wszystko, co
mogly, aby utrzymaé w nim Zzycie.

ITII. PORTRET

Jaka rola, taki produke. We wszystkich dzisiejszych ludach zyje ich historyczna przesziosé.
Z historycznej przesziosci, ktérej rzucitam kilka szybkich ryséw, wyrosta dzisiejsza Polka.
I tu, jak wszedzie, sa réznice pomiedzy prowincyami i klasami, lecz sg takze linie wspélne,
gléwne, wyrdzniajgce t¢ grupe kobiet od grup europejskich innych, jak ton pojedyriczy
wyrdznia si¢ w akordzie.

ELIZA ORZESZKOWA List do kobiet niemieckich i O Polce — Francuzom 24



Polka dzisiejsza posiada odziedziczong po prababkach rzutno$é¢ i zdolnos¢ do samo-
dzielnej pracy. Nie brakuje 19-mu wiekowi przyczyn odbierajacych jej opieke i pomoc
mezka.

W ostatnich 30-u latach szczegélniej bardzo czgsto pozostawata samotng, z matemi
dzie¢mi, czasem, w dodatku, ze starymi rodzicami na reku. Jezeli jest wiesniaczka, ma
jeszcze na sercu niewypuszczenie z rak kawatka ziemi, do ktdrego zawsze jest namictnie
przywigzang. Wtedy zdobywa si¢ na energie i wytrwalo$¢, czgsto zadziwiajace. Byle jak
odziana, ogorzala, ze zgrubialemi rysami, rekoma i glosem, dozoruje robotnikéw, dzwoni
kluczami dokofa spizarni i kuchni, kieruje uprawg ziemi, na ktérej zna si¢ wybornie, pro-
buje wytwarza¢ rozmaite galazki przemystu moralnego. W przestankach czesze i ubiera
drobne dzieci, starsze uczy czytania i pisania, przebywa cale noce u téika chorej matki.
Potem siada na trz¢sacy wozek i jedzie do miasta, gdzie ja dobrze znajg kupey, z ked-
rymi targuje si¢ zapamigtale o grosz i gar$¢ zboza, adwokaci, ktérych gabinety napelnia
glosnem opowiadaniem swoich krzywd i klopotéw, urzednicy biur, w ktérych zatatwia
rozmaite interesy, nadewszystko zwierzchnicy szkét publicznych, do ktérych przywozi
dzieci, proszac dla nich o przyjecie, promocye, stypendya i t. d. Czasem, w momentach
najcigiszych, zdenerwowana i zmeczona, skarzy sig, placze, prawie zebrze mezkiej pomo-
cy i opieki; ale zdarza si¢ to niecz¢sto. Zwykle bywa rozsadng i odwaing, ufa wlasnym
sifom, ktdre przez diugie dziesigtki lat wyteza ku dwdm celom: utrzymaé w reku whasny
kawal ziemi i wychowa¢ dzieci, o ile podobna, najstaranniej. W znacznej iloéci wypadkéow
cele te bywaja osiagnietemi. To na wsi.

W miescie kobieta, pozbawiona pomocy mezkiej inaczej wyglada i czem innem si¢
zajmuje. W poréwnaniu z tamtg wyglada wykwintnie, Zycie miejskie chroni od zupelne-
go zaniku wrodzony jej instynkt elegancyi. Blada, chuda, cicha, ma we wzroku zastygly
wyraz trwogi przed obcemi tlumami, posréd kedrych odpedza od siebie i dzieci widmo
glodu. W ubraniu, ktérego ubdstwo przyozdabia kréj sukni, troche modny, blyskotka,
bedaca szczatkiem lepszej przeszlosci, z kibicig do pdinego wieku zgrabna, przesuwa sig
po ulicach miasta cicho, zwinnie, podobna do myszy, szukajacej w spichrzu okruch po-
zywienia. Co czyni, aby je zdobywal? Rzeczy najrozmaitsze. Jezeli zna jaki obcy jezyk,
muzyke, troche nauk szkolnych, daje po domach lekeye, ktére wskutek konkurencyi
i ogélnej ekonomicznej ruiny spadaja do ceny nieprawdopodobnie nizkiej. Czasem, gdy
ma odpowiednig umiejetno$¢, urzadza zaklad krawiecki; czesto zaktada materestauracye,
w ktérych jadaja mezczyini niemajacy rodzin, albo podejmuje si¢ wyzywienia i dozo-
rowania uczniéw szkét publicznych, przybywajacych ze wsi, albo wynajmuje obszerne
mieszkania, do ktérych przyjmuje jaknajwickszg liczbe sublokatoréw, sama z dzieémi
mieszczgc si¢ w izdebee na strychu. Kazdy prawie z tych sposobéw zarobkowania nie
wystarcza sam jeden: wigc taczy dwa lub wiccej, zdobywajac si¢ przytem na dodatkowe
drobne przemysly. Igla, szydelkiem, na drutach, czg¢sto misternie i gustownie wyrabia
mnéstwo drobnostek do ozdoby stroju lub mieszkari kobiet bogatszych i sprzedaje je
sklepom lub prywatnym domom. Wszystkie te zarobki nietylko sg drobne, ale i trud-
ne do znalezienia. Aby je zdoby¢, trzeba chodzi¢, szukaé, blagaé o prace jak o jalmuine,
w wielu wypadkach stara¢ si¢ o pozwolenie rzadowe. Obok tego klopoty z wychowaniem
dzieci. Liczba szkét w stosunku do potrzeb ludnosci za mala, oplaty w nich wysokie, wielu
ich rodzajéw niema na miejscu weale, a dla znalezienia gdzieindziej trzeba ponie$¢ koszta
podréiy. Jednak w wickszosci wypadkéw na to wszystko jej wystarcza. Jakim sposobem?
Jest to tajemnicy jej cichego, predkiego chodu, jej bladych rak, keére nieustannie obra-
caja w palcach jaka$ robote, jej glowy, ktéra pod wlosami, zawsze starannie uczesanemi,
calg sile mysli wytgza w jednym kierunku. Potem, po wielu latach, jeden z synéw zo-
staje inzynierem, drugi prawnikiem, cérke bierze za zong filolog: wielka radoé¢ i duma
matki. Ale inzynier, prawnik, professor, nie moga spelnia¢ zajg¢ swoich w kraju rodzin-
nym i, azeby to czyni¢, wyjezdzaja w glab rozleglej Rossyi, czasem w glab Azyi. Ona im
nie towarzyszy. Gdzie tam jej, zmeczonej, odbywa¢ dalekie podréze, przywykaé do in-
nych klimatéw! W tem samem miescie, w ktérem wychowala dzieci, pozostaje bez nich.
Niedostatku juz nie cierpi; synowie, corka, przysylaja jej pienigdze i — listy z dalekich
krajow, ktére czyta kazdemu, kto tylko raczy stuchaé. Czytajac, ma na zwiedlych ustach
usmiech szcze¢scia, a z oczu ukradkiem ociera Izy. Te tzy kazdego ranka niesie do kosciota
i ofiarowuje Bogu za szcz¢scie dzieci, ktére raz lub dwa razy jeszcze w zyciu zobaczy, albo
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moze i nie zobaczy nigdy, bo z dalekich krajéw podréze dlugie i trudne. Jest spracowang,
fizycznie zrujnowana, wigc wkroétce, jak samotnie zyta, samotnie umiera.

Teraz jeste$my w wielkiem mie$cie, na wielkim raucie. Do sali, napeinionej $wiatlem,
kwiatami, brylantami, szmerem rozméw wchodzi kobieta imponujgca wyniosloscig po-
stawy i dystynkcya ruchéw. Wielka suknia z aksamitu, bogato przyozdobiona strusiemi
piérami, uwydatnia blado$¢ jej troch¢ zmeczonych ryséw, ktdre uderzajg wyrazem spo-
koju i rozumu. Kim jest ta elegantka, z ukladem i w stroju ksi¢zny? Jest to kobieta-dok-
tor, posiadajaca praktyke ogromng i wielkie dochody. Pierwsza z Polek przed 18-tu laty
ukoniczyla studya medyczne w Genewie i od tego czasu przez wiele godzin codziennie
przebywa tam i napowrdt wysokie wschody, odwiedza setki chorych kobiet i dzieci, inne
setki przyjmuje w doktorskim swym gabinecie, dokonywa operacyi, uczestniczy w nara-
dach lekarskich.

Oprécz tych zaje¢ fachowych bierze udzial w rozmaitych dziataniach filantropijnych
i spolecznych, wypowiada lekcye publiczne, wplywa na opinie i losy kobiet, ktére w cha-
rakterze gosci lub proszacych o réinostronne wskazéwki napelniaja w pewnych porach
jej elegancki salon. Wieczorem, na wielko$wiatowym raucie obraca si¢ posréd paruset
0s6b z taka latwoscia i wdzigkiem, jakby nigdy nie trzymala w reku chirurgicznego narze-
dzia i nie pochylala glowy nad suchg ksigzka naukows. W rozmowie z nig odbyte studya
odgadna¢ mozna tylko z blyskéw oryginalnych spostrzezes, z glebokosci wejrzenia, lub
madrej ironii u$miechu.

O wezesnej godzinie porannej na ulicach miasta, — rzadkie postacie najubozszych
pracownikéw szarzeja tu i owdzie w bialem $wietle rozpoczynajacego si¢ dnia zimowego.
Zdaleka, szybko nadbiega i mija nas tramwaj. Tu takze same tylko fizyonomie robot-
nikéw, szwaczek, stuzacych. Od tego tha szarego, jak kwiat od siermiegi, odbija kobieta
z cerg podobng do rézowej jutrzenki, w futerku taniem, lecz tadnie skrojonem i nada-
jacem jej wysmuklej kibici pictno elegancyi. Siedzi na twardej tawie tramwaju prosta
i zgrabna, rece chowajac przed mrozem w futrzany manszonik. Kim jest ta kobieta, ktd-
ra, tak wezeénie powstawszy z poscieli, przebywa miasto w bialej mgle poranku? Jest to
genialna poetka. Tytul nie przesadzony; wie o tem cala stowiadszczyzna, znajaca z prze-
ktadéw jej utwory. Zadna z dzisiejszych literatur europejskich nie posiada poetki takiej
miary; powoluje sic wtem na $wiadectwo krytyki literackiej narodéw z jezykami po-
krewnemi polskiemu: rossyjskiej i czeskiej. Ale rozmaite przyczyny sprawiaja, ze tylko
niektére galezie literatury mogg w Polsce dostarczaé swoim pracownikom materyalne-
go bytu, a poezya do takich nie nalezy. Poetka, ktérg spostrzegliémy w tramwaju, byla
dzieckiem dostatniego domu, pieszczonem i wychowanem bardzo starannie. Potem zu-
bozata i sama jedna osiadla w wielkiem mieScie, aby zarobi¢ praca na o$wiate i przysztosé
kilkorga dzieci. Teraz przebywa miasto o tak wczesnej porze dlatego, Ze znaczna prze-
strzen dzieli jej mieszkanie w domu, w ktérym daje pierwsza lekeye. Ta poetka zarabia
dawaniem prywatnych lekeyi, ktérym jej wielkie imi¢ autorskie nadaje ceng wyjatkowo
znaczng. Za kilka godzin zaledwie powréci do domu, aby po krétkim odpoczynku zasia$é
do tiémaczenia na jezyk polski réwnych sobie poetéw $wiata. W nocnej ciszy dopiero,
w dni $wigteczne, czy ja wiem? moze wiasnie w chwilach kiedy tramwajem wzdhuz i wszerz
przebywa miasto, tworzy poematy, z ktérych niejeden jest arcydzietem. Przychodzi w ro-
ku dzied, jaka$ rocznica w zyciu prywatnem lub literackiem, w ktérym mieszkanie jej,
szczuple, prawie ubogie, napelnia si¢ kwiatami. Bukiety, kosze, snopy, kobierce, cate
zniwa kwiatdw. Przytem, mnéstwo ludzi, ktérzy jej winszuja, dzigkuja, przynosza oprocz
kwiatéw zfote pioro, hold rodakéw. Ona, z cera, wigcej niz kiedy podobng do jutrzenki,
z rado$cig w oczach szafirowych jak blawatki, $liczna w swej $wigtecznej sukni, kedrej
czarne koronki uwydatniaja delikatng bialo$¢ rak i szyi, chodzi poéréd gosci, dzigkuje,
rozmawia, podaje cukierki i limonad¢. W tej chwili jest to kobieta $wiatowa posiadajg-
ca zgrabny uklon, grzeczne stowo, zreczny dowcip, nawet anegdotke obiegajaca miasto,
tadnie opowiedziang dla zabawienia go$ci. Nazajutrz, o wschodzie storica, znowu jazda
tramwajem, dhugie godziny lekcyi, inne — przy biurku z piérem w reku, fatygi gospo-
darskie, poniewaz nie jest bogata, klopoty i zgryzoty z umieszczeniem dzieciw szkolach,
z nadawaniem kierunku ich przyszlosci, co tu jest bardzo trudnem. Tak uplywajg lata.

Péjdimy teraz w inng strone zycia.
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Wieczér zimowy w miescie. Wszystkie domy posiadajg krétsze lub dhuzsze szeregi
o$wietlonych okien. Sg to salony réznych rozmiardw, a taki salon, jakkolwiek przybra-
ny, catkowicie zawsze jest oddzielony od kuchennego i gospodarskiego zycia. To samo
na wsi, w kazdym domu czy domku, kilkanascie, kilka, dwa okna, przybrane w firan-
ki, kwiaty, oznajmiaja, Ze za niemi znajduje si¢ miejsce ozdobniejsze, cichsze od innych,
przeznaczone specyalnie na przyjmowanie gosci i gromadzenia si¢ domownikéw w chwi-
lach wolnych od pracy. Bez takiego miejsca, w ktérem zaden gospodarski szczegél nie
razi zadnego ze zmystéw i w ktérem tatwo rozmawiaé, Polka nie moze obejé¢ si¢ bez
wielkiej przykro$ci. Moina powiedzie¢, ze wyjatek w tem stanowi tylko najciemniejsza
massa ludnosci wiejskiej, bo zona matomiasteczkowego rzemie$lnika w czystym poko-
iku, fadnym ruchem wskazuje goéciowi najlepsze w domu krzesto; nawet pokojowa za
pomocg paru sprz¢tow i kilku kolorowych galgankéw urzadza sobie w kacie kuchni coéé
naksztalt buduaru.

Ten szczegdt w urzadzeniu domowem odpowiada potrzebie wzigtej po prababkach,
ktére assystowaly niezmiernie czgstym zebraniom, wynikajacym z rozokolonego zycia
towarzyskiego i politycznego w dawnej Polsce. Polka w chwilach odpoczynku i zaba-
wy nietylko potrzebuje, ale i umie, rozmawial. Przyszlo to jej w pewnym stopniu i od
Francyi, ktérg nasladowata w momentach wzajemnej mitoéci dwéch narodéw; ale zdaje
sig, ze pod tym wegledem przedcigneta francuske, a przynajmniej, ze umiejetno$é te-
go, co Francuzi nazywajg prowadzoniem salonu, rozlala si¢ tu na szersze massy kobiece
niz we Francyi. Attrakcye salonu, jakiejkolwiek wielko$ci, stanowig tu, tak jak wsze-
dzie, taniec, flirt, lecz w daleko wickszej jeszcze mierze rozmowa. Musi ona zawieral
jaki$ pierwiastek szczegdlnie pociagajacy, skoro mezczyZni zajeci powaznemi pracami,
lub zasmuceni ci¢zkiemi troskami szukaja w niej odpoczynku lub pokrzepienia. Tym
pierwiastkiem jest zywe i czgsto intelligentne zajmowanie si¢ Polki rzeczami majgcemi
znaczenie szersze niz gospodarskie sprawy. Zaréwno w miastach, jak na wsi, w sferze
bogatej, $rednio dostatniej, a nawet ubogiej, kobiety polskie wiele czytaja i Zywo zajmuja
si¢ nietylko samg literaturg, lecz i temi zagadnieniami ludzkiego bytu, ktére ona w sobie
odzwierciadla. W niektérych szczegdlniej grupach kobiet, naprzyklad: nauczycielek, au-
torek, dziewczat, ktére dordstszy, choé przez czas jaki$ marza zawsze o doskonaleniu si¢
umystowem i moralnem, — mlodych matek przejetych do glebi zadaniem wychowania
dzieci, — wszystkie nowoczesne prady europejskiej mysli, wszystkie wytwarzajace si¢ z tej
mysli teorye pedagogiczne, socyologiczne, etyczne, polityczne, znajdujg pilne uczennice
i adeptki. Przed stu laty Polka zajmowala si¢ zywo idealami humanitarnemi, idgcemi od
Francyi, my$lata nad polozeniem klas uposledzonych i sposobami przyniesienia mu ulg
i popraw. Przed 40-tu, go-ciu laty, z zapatem wezytywata si¢ w dzieta wielkich filozoféw
niemieckich: teraz Spencer, Mill, Comte, Taine i inni przewodnicy mysli wspélczesnej
bywaja cz¢sto jej bliskimi znajomymi. Chociaz jest za mato zdolng, albo zbyt pochlo-
ni¢ta przez pracg zarobkows, aby oddawaé si¢ studyom powainym, to jednak wrodzona
ciekawo$¢ umystowa pociaga ja ku dziennikom i wszelkiej literaturze popularnej, z ked-
rych czerpie znaczny zaséb réznostronnych wiadomosci. W takich razach jest to o$wiata
powierzchowna, lecz zawsze przeszkadzajgca do catkowitego zatopienia si¢ w drobiazgach
kuchennych i garderobianych, nadajaca umystowi, wi¢c i rozmowie, pewng szeroko$¢,
lotnoé¢ i wdzigk. Polka niedazaca do takiej choéby oéwiaty nalezy do najglupszych, albo
do najpézniejszych, albo do najsrozej gnebionych przez materyalng nedze kobiet swego
kraju. Wszystkie te trzy grupy istnieja, ale i $rod nich, jezeli niema zdolnoéci i czasu do
wstepowania w $wiat zjawisk innych, niz kotlet albo kokardka, jest do niego pociag, albo
pretensya. Ciemnota umystowa przedstawia zawsze dla Polki co$ takiego, co ja upokarza
i co ona ostania¢ usituje, chocby falszywemi pozorami. Zkadinad, dzigki wrodzonej ru-
chliwosci i elastyczno$ci umystowej, kobiety w Polsce nie stanowig, jak bywa tu i owdzie,
zywiotu uparcie konserwatywnego. Owszem, moze wskutek wickszej wrazliwosci i mniej
gruntownej wiedzy, poped do nowosci w dziedzinie mysli i stosunkéw spotecznych jest
w nich wigkszym nizeli u mezezyzn. Polka posiada w naturze swego umystu zdolnosé¢ do
inicyatywy i entuzyazmu; nietylko przyjmuje nowo$¢, ale ja propaguje; bywa nietylko
adeptka, lecz takie apostotka. Z tego wszystkiego wynika, ze kobiety i mezczyini moga
nietylko wspdlnie bawi¢ si¢, ale i wspdlnie mysle¢. Rozmowy toczace si¢ w salonach,
salonikach i zupelnie malych saloniczkach zawieraja w sobie pierwiastek wspélnego my-
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$lenia, ubrany w u$miech, w gracye stowa, we wzajemng grzeczno$é. To wiaénie obdarza
je barwa, interesem, urozmaiceniem i sitg pociagu.

Wspélne myslenie, nadajace gléwny urok zyciu towarzyskiemu, jest takze dla Po-
lki jednym z najbardziej upragnionych sktadnikéw zycia rodzinnego. Narzeczona pod
woalem $lubnym modli si¢ nietylko o to, aby kocha¢ i by¢ kochang, ale jeszcze, aby
z ukochanym wspdlnie mysle¢ i pracowad. Ideal ten czgsto bywa pozartym przez rozma-
ite smoki rzeczywistosci, lecz rzadkg jest taka Polka, ktéraby cho¢ metnie nie posiadata
go w chwili rozpoczynania zycia rodzinnego. Potem traci go niekiedy z winy wlasnej lub
okolicznodci, lecz ilekro¢ pozbawi go ja lekkomyslno$é, pycha lub egoizm mezczyzny,
cierpi dotkliwie, czuje si¢ upokorzong i w wickszosci wypadkéw przestaje kochaé. Roz-
dzial mysli i dazent bywa czgsto dla Polki przyczyna nieszez¢$cia w malzeristwie. Zwigzek
z mgzezyzng, tylko fizyczny, bardzo rzadko jej wystarcza; nigdy bez wielkich cierpied nie
zgadza si¢ na role faworyty swego meza. Wzigla to z przeszlodci, w ktérej, przed kilku
wiekami, wielki poeta jej ojczyzny pisat: ,Gdy zZona meza nie ozdobi, mgz prézno robi.”
Wplywa tez na to temperament umiarkowany, ktéry, nie zajmujac calej przestrzeni jej
istoty wrazeniami zmystowemi, pozostawia duzo miejsca dla rozwoju Psychy.

Ale kazdy medal ma dwie strony. Sg punkty, od ktérych pigkne przymioty zaczynaja
przeradzaé si¢ w wady. Polka posiada pewng ilo$¢ wad i slabosci, ktére s jej wspélne
z kobietami innych krajéw; ale zastanowig si¢ tu tylko nad temi, ktére specyalnie do niej
naleza. S to wady wynikajace z jej przymiotow. Zycie towarzyskie, szeroko rozwinie-
te, zaprawione o$wiatg i wdzigkiem, moze by¢ zapewne za produkt wysokiej cywilizacyi,
zawierajacy w sobie znaczng doz¢ dobra i szczegblniej pickna; lecz z drugiej strony nie-
podobna go posiada¢ bez znacznych kosztéw materyalnych i moralnych. Jednostce, tem-
bardziej massie, trudno jest w jakiemkolwiek uzywaniu zachowaé miare. Salon, przed-
stawiajacy pewien rodzaj uzywania, zajmuje zbyt wiele miejsca w domu i w zyciu Polki.
W domu rozpiera si¢ czgstokro¢ z uszezerbkiem dla wygody i hygienicznosci innych jego
czgsci; w zyciu, rozwija w sposob niebezpieczny powszechng sklonnoé¢ kobiecg do stroju
i postuszeristwa modzie. Salon wyrabia w Polce pickng zalet¢, mianowicie: estetyczno$é
i gracye ukladu, mowy, obejécia si¢ z ludzmi; lecz posiadanie tej zalety zbytecznie czasem
pobudza do szukania dla niej pola popisu, ktérem jest towarzyska zabawa. Smutno mi by-
to, gdy w krélewskim opisie kobiety rumuniskiej? czytatam, ze rumunka posiadata sztuke
tariczenia wlasciwg Polce: jakgdyby taniec byt rodzajem specyalnosci Polki! Tymczasem,
w chwili obecnej, ze wszystkich kobiet w Europie Polka tariczy z pewnoscig najmniej
i z najmniejsza summa wesoloci w sercu. Niemniej prawda jest, ze, stosownie do oko-
licznosci, taczy jeszcze za wiele i ze Zycie towarzyskie, czyli salon w ogéle, pochlania
w domach polskich zbyt wiele miejsca, czasu i pienigdzy.

Z drugiej strony, poped do zaje¢ umystowych wyradza do¢ czesto lekcewazenie prac
skromnych, lecz kazdemu spofeczerstwu niezb¢dnych; wyradza takze ambicye wyisze
nad zdolnoéci, wspinanie si¢ ku szczytom umystowym i spolecznym bez sit dostatecznych
dla pomyslnego ich doscignigcia. Sprowadza to wykolejenie si¢ pownej? liczby jednostek,
wytwarza pewng grupe kobiet, do ktérej zastosowaé mozna francuska nazwe: les ratées;
sprawia wrazenie choroby znanej w patologii pod nazwa mania grandiosa. Nigdzie moze
niema tyle, ile w Polsce, kandydatek na doktorki, aktorki i artystki; w zamian wiele za-
je¢ gospodarskich i przemystowych cierpi na niedostateczng iloé¢ pracownic. Na mani¢
grandiozg choruja u nas nietylko te kobiety, ktére dla samych siebie wybieraja sposéb
ksztalcenia si¢ i pracowania, ale takze, i nadewszystko, matki, ktére rzadko umieja zasto-
sowywa¢ edukacye corek do ich umystowych zdolnosci i swoich $rodkéw materyalnych.
Wrynika z tego nierzadko pewna potowiczno$¢ wyksztatcenia, ktéra nie dozwala kobiecie
wejé na wysoki stopiedt hierarchii umystowej i towarzyskiej, a dla stopni nizszych budzi
w niej lekcewazenie i odrazg.

Teraz spusémy si¢ na najglebsze dno tej istoty, ktérej wizerunek szkicujemy szyb-
kiemi rysami. Jakiemkolwiek jest jej przeznaczenie i warsztat, przy ktérym pracuje, bez
wzgledu na to czy reka jej trzyma klucze od $pichrza, narzedzie medyczne, igle, piéro,
pendzel albo wachlarz, zawsze na dnie swojej Psychy Polka posiada jeden rys wrodzony,

2krdlewski opis kobiety rumusiskiej — rozprawa w ,Revue des Revues” Carmen Silvy: O kobiecie rumuniskie;j.
[przypis autorski]
3pewnej. [przypis redakcyjny]
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wytwér historyi, zaréwno jak chwili obecnej, ktorym jest silne wigzanie si¢ z ojczyzna
dwoma wezlami: miloéci i obowigzku. Bo to, co nie jest Zrédlem radoéei i dumy, lecz
tylko béléw i upokorzen, nie moze by¢ tylko miloscia, ale musi by¢ takze i obowigzkiem.
Na wszystkich szczeblach drabiny spolecznej Polka uczuwa w sercu t¢ mito$¢, a na sumie-
niu ten obowigzek. Uczuwa takze ciekawo$¢ spraw publicznych, posiada o nichmniejsza
lub wigksza wiedze, przyjmuje w nich udzial, jezeli nie czynem, to stowem, intencys,
uczuciem. Ta-to wladciwo$¢, wigcej moze niz wszystkie inne, nie pozwala Polce szczelnie
zamykac si¢ w sferze kuchni lub galgankéw, lecz zawsze mniej lub wigcej rozszerza jej ho-
ryzont umystowy i podwyzsza poziom moralny. Ta wlasciwo$¢ sprawia, ze istnieja hasta
i obowigzki, dla ktérych kobieta leniwa moze zabra¢ si¢ do pracy, kobieta ptocha przestaé
tariczy(, kobieta ciemna zamyéli¢ si¢ i wznie$¢ wzrok nieco wyzej nad szczyt kuchenne-
go komina. Tej wlasciwosci swego charakteru Polki zawdzigczaja wiele nut bohaterskich
w piesni swego historycznego zycia, minionego i terazniejszego. Pod tym wzgledem Po-
lka dzisiejsza jest prawnuczka w prostej linii owej dawnej niewiasty, ktora, stojac w progu
izby z winem i ciastem w reku, spostrzegala blask wysokiego ideatu z za trzech krétkich
stéw: pro publico bono!

FAKTY I TEORYA

Rzecz prosta, ze ruch emancypacyjny kobiet, rozpocz¢ty na Zachodzie przed 30-tu —
40-tu laty, znalazt wéréd Polek odglos zywy. Usposabialy je do tego nietylko wlasciwosci
umystu i charakteru, ale takze wyjatkowe warunki zycia. Nie cheg opisywad tych warun-
kéw, ani przyczyn, ktére je stwarzaja; ogranicze si¢ stwierdzeniem faktu, ze w zadnym
innym kraju mezezyzni nie do$wiadczaja tak wielkiej trudnosci w wykonywaniu swych
professyi i, co za tem idzie, nie spotykaja takich przeszkod w zawigzywaniu malzenstw.
Gdzie malzenistwa zawigzujg si¢ z najwicksza trudnoscig, tam istnie¢ musi najwigksza
liczba kobiet, ktére na dlugo lub na zawsze pozostaja samotnemi. W takiem poloze-
niu rzeczy praca fachowa kobiet staje si¢ potrzeba nieodbitg nietylko dla samych kobiet,
ale i dla calego spoleczenistwa, ktéremu idzie o posiadanie jak najwickszej liczby jedno-
stek zdrowych na ciele i na duszy. A bez takiej pracy ciata i duszy kobiecie samotnej
groig niebezpieczeristwa; bo jezeli cialo potrzebuje zywnosci, aby trwa¢, dusza wyma-
ga obowigzkéw do pelnienia, aby nie zmale¢. Obok tego, nawet wérdd rodzin bardzo
cz¢sto praca mezczyzny nie wystarcza na utrzymanie domu i wychowanie dzieci; zaled-
wie wystarczy¢ im mogg zarobki obojga rodzicow. Méwie to, nie o klassie robotniczej,
ale o inteligentnej, z ktérej bardzo rzadkie tylko indywidua moga czyni¢ to, co najlepiej
umiejg, wszystko, co umiejg, i dosi¢gaé w dostojeristwach, zaréwno jak w zarobkach,
miary wlasciwej swoim uzdolnieniom. Kazdy przyjmuje kazda prace, jaka otrzymaé mo-
ze, i kazda placg, jaka tylko jest wyzsza od zadnej. W takiem polozeniu zarobek kobiety,
nawet drobny, dodany do mezkiego, posiada dla rodzin znaczenie waine.

Z drugiej strony, nar6éd nie jest panem swego polozenia, i mogg nieraz zachodzi¢
trudno$ci wytwarzania miejscowych zrédel nauki i konieczno$¢ udawania si¢ do odle-
glych, zagranicznych zakladéw naukowych. Wzniosto to odrazu przed dazeniami kobiet
do zarobkowej pracy przeszkody i utrudnienia. Jednak sita prawdziwych potrzeb matery-
alnych i moralnych pomimo wszystko wytworzyla na tem polu rezultaty bardzo znaczne,
ktérych pobiezny przeglad jest jednak na tem miejscu niepodobny. Rozumiejgc dobrze
popetniong niedokladnos¢, przechodze do teoryi.

Faktom przewodniczy teorya, rézniaca si¢ na niektérych punktach z tg, ktéra wypra-
cowaly kobiety innych krajéw. Réinice w opiniach wyplywaja z réinic polozenia i uspo-
sobien. W ogdlnych dazeniach emancypacyjnych znajduja si¢ rzeczy, o ktére Polka wal-
czy¢ nie moze, i takie, o ktére walczy¢ nie chee.

Nie moze ona walczy¢ o udzial w stanowieniu praw, ani o prawo wybierania i wybie-
ralnodci, ani o zajmowanie urzedéw publicznych.

Nie chce walczy¢ z instytucya rodziny i z surowoscia reguly, obowigzujacej obyczaje
niewiedcie. Co do rodziny, nie jest nam obcg my$l o potrzebie pewnych reform, — jak
n. p. wigkszej latwosci rozwodu, zwickszenia praw cérki do dziedziczenia, albo zony do
wspélnosci majatkowej z mezem, albo matki do opieki nad dzie¢mi. Ale my$l o znie-
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sieniu malzeristwa i o zlozeniu obowigzkéw macierzyriskich na barki spoleczeristwa, nie
powstala nigdy w glowie, ani pod pidrem zadnej z Polek, ktére przewodniczyly ruchowi
emancypacyjnemu rodaczek i wytworzyly dla niego podstawows teorye. Co do surowo-
$ci lub luznosci stosunkéw pomiedzy dwiema plciami, mniemamy, ze my-to wlasnie,
kobiety, jestesmy uprzywilejowane, a mezczyzni powinniby dazy¢ do réwnouprawnienia
z nami. Opinie, surowiej krepujace nasze namigtnoéci, niz nami¢tnodci mezezyzn, s3 dla
nas wiaénie laskawszemi, bo stawia godno$¢ naszych dusz wyiej nad przyjemnodci na-
szych zmystéw. Zreszta, swobody obyczajowe mezczyzn, to odwieczny wytwér historyi,
czy natury; ale dla nas, ktére rozpoczynamy walke o wolnos¢, wybieraé dla niej teren
w najnizszej sferze istoty ludzkiej — to poprostu wstyd i szkoda zachodu. Rozumiemy
potrzebe poblazliwosci dla ludzkich, wige i kobiecych, zboczeri, obowigzek przybiegania
z pomocg upadlym, korzy$¢, ktéra mogloby przynies¢ nietylko kobietom, ale i mez-
czyznom, prawo poszukiwania ojcowstwa; ale wszystko to odréiniamy od idei ,wolnej
milosci,” ktéra nie wywiera pociggu na zadng, nawet najskrajniejsza, frakcye naszych
kobiet. Znamy doktadnie ruch odbywajacy si¢ w tym kierunku pod piérami autorek
i nawet kilku autoréw angielskich (Miss Schreiner, Jota, George Egerton, Arabella Ke-
nealy, Grant Allen, Tomasz Hardy); ale nasladowa¢ go nie czujemy checi i nie mamy
moralnego prawa. Brak checi thdmaczy si¢ wlasciwosciami temperamentu i surowemi
pod tym wzgledem tradycyami, ktére tkwig jeszcze w krwi i mézgu. Brak prawa wyni-
ka z polozenia, w ktérem znajduje si¢ samo zycie narodu. Zaprowadzanie radykalnych
zmian w stosunkach i opiniach musi przynajmniej na czas jaki§ wtracaé spoleczenstwo
w zaburzenia i stabo$¢: a nie godzi si¢ dokonywaé niebezpiecznych eksperymentéw na
organizmie zagrozonym $miercig. Nie chee przez to twierdzi¢, aby nie istnialy tu zbo-
czenia spowodowane przez namig¢tnosci. Owszem, w réwnej, czy mniejszej mierze niz
gdzieindziej, istnieja tu one jak wszedzie, gdziekolwiek sg ludzie, tylko nie przechodza
w zasade i nie maja nic wspélnego z ruchem emancypacyjnym kobiet.

Wigc pozbawiony moznoéci dgzenia do pewnych celéw, a do innych dazyé niechcacy,
program tego ruchu sprowadza si¢ do dwéch punkeéw, ktéremi sg: praca zarobkowa
i osigganie przez kobiety za pomocy o$wiaty i pracy wigkszej mozno$ci doskonalenia si¢
moralnego. Jest jeszcze jeden punkt w postulatach naszych: wigksza niz dotad summa
osobistego szczgscia, lecz ten punkt pomijam bez rozbioru, bo przekonana jestem, ze na
tym biednym $wiecie najlepiej jest jaknajmniej szukaé szczedcia, ktére — w jakiejkolwiek
stronie, zdawaloby si¢ nam, Ze je znajdujemy — umbknie zawsze i wtedy chyba spadnie
do serca, gdy weale czego innego szukamy.

Co do pracy, jesteSmy przekonane, ze ogdl kobiet powinien osiggna¢ prawo do zaj-
mowania si¢ kazda praca, do ktérej przez pewien szereg doswiadczen nie wykaze nie-
zdolnosci radykalnej. Jednoczesnie kladziemy silny nacisk na to, aby, posiadajac prawo
zajmowania si¢ kazda pracg, jednostka kobieca ostroznie wybierata dla siebie taka tylko,
do jakiej wystarczg jej zdolnoéci. Zastrzezenie to wynika ze zbytecznej sktonnosci Polek
do wdrapywania si¢ na umystowe i towarzyskie szczyty, co stwarza Ikaréw, spadajacych
z wysokoéci — w otchlanie. Pragniemy, aby ta sklonno$¢ byla miarkowana starannem
rozpoznawaniem wiasnych sit z jednej strony, a z drugiej — trudnosci przedsicbrane;j
pracy. Usilnie zach¢camy kazda z kobiet naszych, aby pilnie badala: czy posiada skrzydta,
albo tez tylko proste przyrzady do chodzenia? W drugim wypadku zalecamy t¢ zdrows
pokore, ktéra prowadzi do godzenia si¢ z losem, skromnym, lecz uczciwym, i jest wia-
$nie szlachetng dumg, bo nie chee wydziera¢ od losu zaszczytéw niezastuzonych. Gleboka
cze$¢ wyznajac dla tych z pomiedzy nas, ktére ida drogami pracy najwyzszemi, z pozyt-
kiem dla siebie i innych, usitujemy miarkowaé usposobienie ogétu kobiecego do Manii
Grandiozy, ktéra zabija czgsto przymioty najpickniejsze i bywa kluczem rozwigzujacym
zagadke wielu nieszczgsé.

Ale, zadajac od kobiety, aby nie gardzila pracami nizkiemi i przeznaczeniem skrom-
nem, nie chcemy weale spycha¢ jej na niziny umystowe i moralne. Owszem, pragniemy
dla jej umyshu takiej dozy o$wiaty, a dla jej charakteru takiego skierowania, aby, jakgkol-
wiek prace spelniajac, umiata ogarniaé wzrokiem horyzonty szersze niz jej wlasny interes,
a sercem pragnaé¢ dobr wyzszych nad zysk i przyjemno$é. Wyrabianie w kobiecie przez
o$wiatg i wychowanie szlachetnego altruizmu poczytujemy za najwazniejszy punke kwe-
styi kobiecej. Pragnac, aby posiadla jaknajwiccej nauki, powiadamy jej, ze ta nauka wtedy
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tylko stanowi prawdziwa warto$¢ cywilizacyjng, gdy towarzyszg jej takie pierwiastki etycz-
ne jak dobro¢ i cnota. Picknie jest by¢ uczona, pigkniej dobra niz uczona, najpigkniej —
zarazem uczong i dobrg.

Zapytane o wybér pomiedzy uczonoscia i dobrocig, glosujemy za dobrocia, ale znowu
pod wyrazem dobro¢ rozumiemy takie przymioty, ktérych kobieta glupia posiadaé nie
moze, wicc — zagdamy rozwijania jej intelligencyi dlatego przedewszystkiem, aby umiata
by¢ dobrg. Do wyrazu cnota przywigzujemy znaczenie szersze, niz samej tylko obyczajowej
czystoéci; ogarniamy nim w stosunku do kobiety to wszystko, co zwykle zamyka w sobie,
gdy jest stosowanym do mezczyzny. Na tym punkcie najusilniej moze doradzamy naszym
kobietom walke o réwnouprawnienie: niech, przechowujac wdzigk niewiesci, wywalczaja
dla siebie wszystkie cnoty mezkie. Lecz nie ukrywamy i tego, ze w tej dziedzinie polem
walki jest tylko ich wlasna wola i sumienie. Na tem polu znajduja si¢ przymioty charakteru
i serca, ktére gdy posiada, stang si¢ zdolnemi do pelnienia obowigzkéw, wice i godnemi
uzywania praw. Bo to jest logika nieztomna, o ktérej nie pozwalamy kobietom naszym
zapomina¢, ze kazdemu prawu towarzyszy obowiazek, ze trudno$¢ obowigzku zwicksza
sic w miar¢ waznosci prawa i ze prawa nalezg si¢ tym tylko, ktérzy cheg i umieja spetnia¢
obowigzki.

Takiemi sa gléwne punkty teoryi, wytworzonej w Polsce dla emancypacyjnego ruchu
kobiet przez mysl nietylko kobiecg, lecz ogdlnie narodows. Zostaly one przez ogét kobiet
naszych zaakceptowane i shuzg sprawie jako hasta i linie przewodnie. Zreszts, jakiemikol-
wiek jeszcze s3 niedoskonatoéci Polki, jakakolwiek przestrzen dzieli jg od spostrzezonego
idealu, przez to, ze go spostrzegla, sformulowala i ze do niego daiy, posiada prawo, —
amplifikujac stowa filozofa francuskiego — powiedzie¢ sobie i o sobie: Cogito et amo,
ergo sum!
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